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(4) రామకృష్ణ సూక్తిరత్న ములు 
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| వెలువడినది ! ఇప్పుడే వెలువడినది ! ! 


శ్రీమదృగవద్గీత. 


అనువాదకులు : శీ నిర్వికల్పానందస్వామి 
(టీకా తాత్పర్య (శ్రీధరీయ టీశాసార విశేపాంశ సహితము) 


.+.కేడు సుందరమై విశేపార్థమందరమై యున్నది, 
---ఆంధ్ర(ప్రభ 
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శ్రీ రామకృన్న ప్రభ మే 1958 


శ్రీ వివేకానంద జీవితచరిత్ర 


(ఆజువ కూర్చు) 
(శీ చిరంతనానందస్వామి విరచితము 





ఇందు (శ్రీ) స్వామివారి జీవితవిశేషములు నంపూర్షముగ వివరింపబడి యున్నవి, 
ఇంతకు పూర్వము (గంథస్థములుగాని ముఖ్య సంఘటనలు (శ్రీవారి సోదర శిష్యులవలన విని 
యిందు గూర్చబడయున్న వి, 
పండితాభి[ప్రాయములు 
DE గ్రంథము దివ్యముగా (వాయబడినది. , 
---కట్టమంచి రామలింగారెడ్డి 
క (గంధము తెలుగపవారి యింటింటను ఇలువేల్పుగా నుండందగినది.”” 
వేలూరి శివరామ శాస్త్రి 


“. -.రచనారీతి దివ్యసుండరము. . .” 
వేటూరి (ప్రభాకర శాస్త్రీ 
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(8) రామకృష్ణ బోధామృతము 
అనువాదకులు : 
(శ చిరంతనానందస్వామి 
పరిశోధితమగు 1121 మహోవజేశములతో, సంగ్రహ జీవితముతో నలరారుచున్నది. 
జీవుడు : నంసారము; మాయ, (గంథములు : (గంథులు, బాధగురువులు : బోధ 
గురువులు, తౌకికులు : చారి ధోరణులు, ఆత్మొన్నతి ; సాధకులు : వారి యాదర్శములు, 
పారమార్థిక జీవనమునకు సదుపాయములు, సర్వమత సామరన్యము, జీవుడు : బేవుడు, 
జ్ఞానము : భక్తి: కరము, (బ్రహ్మత _త్త్వము, సూక్తులు : నీతి కథలు మున్నగు అంశము లిందు 
తేట తెల్లముగ పసిబిడ్డల కయిన నవగాహాన కాగల ఉపమానములతో వివరి ంపబడియున్న వి, 
సర్వాంగ సుందరమగు చతుర్ధముద్రణము ! ' i 
540 పుటలు వెల : రూ.8-4-0' 
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ee ళు. 


శ్లో. ఆణీయసే విశ్వవిధారిణి నమో 
నమో౭౬_స్తికస్టాయ సద ట్‌ ఎట 
అతీత్య వాచం మనసాం చ గోచరం 
స్థితాయ తే తత్పతయె నమో నమః ॥ 


అసంవిదానస్య మమేశ నంవిదాం 
తితికితుం దుశ్చరితం త్య మర సి! 
లా 
విరోధ్య మోహాత్పునరభ్యుపేయుషాం 
గతిర్భవానేవ దురాత్మనా ల... 


అణువున తె నుండియు విశ్వమును రహీంచు [పభూ! నీకు నా నమస్కారము, (భక్తులకు) 
మిక్కిలి దగ్గరను (భ_క్లిలేనివారికి) మిక్కిలి దూరముగను ఉన్న సిక నా వందనములు, 
మనోవాక్క్ము_లకు (పభువై యుండియు వానిచే పట్టువడని సీకివే నా నమస్కారములు, 


రీ జ్ఞానమూ ర్తీ ! నా అజ్ఞానజన్యమైన తప్పును సీన్స తమింపుము, వలననగా, నీ మూహా 
గ్రన్తులై నీతో మొదట విరోధించి పిదప శరణుజొచ్చు దురాత్ఫులకు నీవొక్క_డవే గతి, 


 రాకాట్టసీయము (బార్‌) 41-42, 


ఓం నమో భగవతే శ్రీ రామకృస్టాయ ! 
dి ఆ లం మమ 9 
(6) రామకృష్ణ వచనామృతము -- మ, 


దక్షిణేశ్వర దేవాలయమున భక్తులతో (శ్రీ రామకృష్ణ గురుదేవుడు 


ఆదివారము, 
93 డిశంబరు, 1888. 

అది (ప్లాతః కాలము తొమ్ష్నిదిగంటల వేళ, 
తనగదికి అగ్నేయముననున్న వసారాయందు 
(శ్రీరామకృష్ణగురు దేవుడు, 'రాఖాల్‌్‌, లాటు, 
హారీష్‌, “మ,” మొదలగువారితో గూర్చొని 
యుండెను, (శ్రీ) వనమోహానుడు కోన్న గర 
ముననుండి కలక తా పోవుచు మధ్యనున్న దశ్నీ 
ణేశంరములో (శీరామకృప్లగురు దేవుని దర్శించి 
కొంత సేపు విశమించిపోవు నుద్దేశముతో 
(పాత ఃకాలముననే యచటికి వచ్చి చేరెను, 
హజూ శీ.రామక్ళృష్ణ్షగుద దేవునియొద్ద 
గూర్పొనియుంజెను, ఈ నమయమున నీల 
కంఠమునుండి వచ్చిన యొక వైన్షవభక్తుడు 
కొన్నిపాటలను గురుచేవునకు వినిపించు 
చుండెను. 

ఆయన (శ్రీచైతన్య | ప్రభువునుగూర్చి యొక 
కీరనమును బాడి, అనంతరము మాననబోధను 
గూర్చి మజియొక గేయమును పాడెను, 
బోధ) పాట ఏదో ఒకవిధముగా నున్నది, 

హ్నజా ;--ఆ పాటలు సాధకులకొటుకు 
గావు, జ్ఞానదీపము, జ్ఞాన ప్రతిమవంటివి, 

(శ్రీరామ :ల్రది నాకు నచ్చ లేదు, 
పూర్వ కాలికుల గేయములే మంచివి. పంచ 


వటియందు తోతొపురియొద్ద నేను పాటలు 
పాడుచుండువాడను,.-ఓ జీవుడా ! సమరన 
జ్యుడవుగమ్ము. కాలుడు రణవేషముతో సీ 
యింట దూకుచున్నాడు అను భావముగల 
పాట ఒకటియు, “తల్లీ! ఎవరిదోషమునుగాదు; 
నా చేతితో ద్రవ్యిన గోతిలోబడి నేనే చచ్చి 
పోన్రచుంటిని” అను భావముగల పాట ముక 
టియు పాడువాడను, 

తో -తానురి యింత యో జ్జుని, అయినను 
నా పాటకు అర్థము తెలియకుండనే ఏడ్య నారం 
భించెను, ఆ పాటయంచేదో సరియిన భావ 
మున్నది. “స కాంతుడును నర కాంత కారియు 
నితాంత భయాంతకుడును నగు పూరిని భజిం 
ఫుము.*”” 

పద్తులోచనుడు నేను పొడిన రామ్మపసాద 
కేర్తనమును వనినవుడంతయు భ_క్ర్యశ్రువుల 
రాల్పువాడు. చూచితివా, ఎంతటి పండితు 
డ్రైనను అతని మానసిక స్థితి | 

(శ్రీరామకృస్లగుర దేవుడు భోజనానంత 
రము విశమించియుం డెను, నహుబత్తునందు 
జరుగుచుండిన వాదంనంగీతములను విని ఆనం 
దించుచుండెను. “ము.” నేలపై కూర్చుం డెను, 
కొంత నేపటికి “మ.” కు బహ్మమే ఈ జీవజగ 
తులు నమ_స్తము నయియున్నదని బోధించు 
చుండెను, 


శ్రీ రామకృ పష 


శ్రీరామ:=('మ,’ తో) కొందజు ఫలానా 
చోట పారినామమే లేదని నాకు చెప్పిరి, 
కొని ఆ పలుకులు విన్నంతనే భగవం 
తుడే సనమ_స్తజీవరాసులునై యున్నట్లు నేను 
జూచితిని, ఏదో అనంఖ్యాకములగు బుద్భ్బుద 
ములు__అనంఖ్యాక ములగు (పతిబింబములవ లె 
గన్పించెను, కొన్ని సమయములందు అందలును 
(శ్రీ) నచ్చిదానందమా[తలవలె కనివించిరి, ఆ 
యూరునుండి వర్షనూనమునకు బోన్ఫచుండ, 
జీవరాసులెట్లు తమ ఆహారమును కొని జీవిం 
చునో జూడదలంచి ఒక బయలునకు బోయి 
తిని, అచట చీమలు |పాకుటను జూచితిని, 
సమస్తమును వైతన్యమయముగా నుండెను, 


ఈ  నమయమున _ పహాజా వచ్చి [క్రింద 
(శ్రీరామ ఫా మజల వివిధ పుప్పు 


దళములు ఎట్లు ఒకదానితో నొకటి, వరునవై 
వరునగ తీర్పబడియుండునో అట్లు (జీవ శానులు) 
నాకు కనిపించెను. మణియు నప చిన్న బింబముల 
వలెను పెద్ద పెద్ద బింబములవలెనుగూడ కని 
వీం చెను, 


ఇట్టి వివిధములగు ఈశ్వరీయరూపదర్శన 
వాక్యము లుచ్చరించుచు (శ్రీరామకృష్ణగురు 
"దేవుడు సమాధిస్థితుడయ్యెను, ఆ సమయమున 
“నేను అయితిని, నేను వచ్చితిని” అని పలికెను, 
ఇట్లు పలుకుచు మణుల" నమాధిస్థుజె సుస్థిరు 
డయ్యెను, బాలకాలమున కనంతరము 
కొంచెము, స్పృహా కలిగినది. అపుడు చిన్ని 
బాలకునివలె నవ్వుచు గదిలో నటు నిటు 
పచార్లు చేయనారంభిం చెను, ఒక అద్భుతదర న 
మును' గాంచినవాని, కంటినుండి జ్యోతి వెలు 
నడునట్లు శ్రీ) గురుదేవుని కంటినుండి జ్యోతి 
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ప్తవచనామృతము 


క లన్నియు 


౨౮౨ 


"వెలుగుచుం డెను, శూన్యద్భస్థి, 
క 
నము. sew 
(శ్రీరామ నేను పంచవటియొద్ద నూక 
పరమహాంనను జూచితిని, ఇళ్లు నడచుచు, 
నిక్లే నవ్వుచుం డెను. ఆ స్థితి యే "నాకును నంభ 
వించినడా యేమి! 


హోన్యవద 


నవ్వుటలావి, చిన్నమంచముమిోవ కూ 
ర్పొని ేవితో సంభావింపదొడగెను. 

(శ్రీరామ పోనీలే, అదియంతయు నాకు 
'దెలియనవనరము లేదు. సీ పాదపదములందలి 
శుద్దభ క్తి కని (బనాదింపుము, 


(మ. తో) దుఃఖములును, కోరికలును 
వీడిపోయిన నే యిట్టి యవస్థ నంభవించును, 

(మజల చేవితో) అమ్మా! నా పూజ 
మాన్ని వేసితిని, వాననలన్నియు 
"లేకుండ చేయకుము. సరమహాంస బాలకుడు, 
బాలుడు తల్లిని కోరడా! నీవు నా తల్లివి, నేను 
నీ శిశువును. తల్లిని పీడి శిళువెట్లు జీవించును? 

(శ్రీరామకృష్ణగుడు చేను డిట్లు చేవితో 
నంభావీంచుట విన్న చో పాపాణపహ్ఫాదయు 


నకుగూడ మనస్సు కరగును. 


(మయజల తల్లితో) నుడ అదై ్యతజ్ఞూనమా! 
ఛి, ఎంతవజకు' నేను”అన్న "జ్ఞానము నుంతువో 
అంతవజుకును 'నీవ్ర గూడ నుందువు, పరమ 
హాంన బాలకుడు. అతడు తల్లిని కోరజా ? 

ఇదియంతయు విని “ము ఆశ్చర్యపడి 
పోయెను. చేవదుర్ల భమగు నిట్టి స్థీతియందున్న 
శీ గుఠుదేవునిజూచి అ హీతుక క్ల పాసింధువు 
గదా మహానుభావుడు అని తలంచెను, భగ 
వంతుడు తనయందు ఏ శ్వానము కలిగించి, 
చె తన్యమును కలిగించి, జీవశిక్షణార్థము గురు 


౨౮౦ 


స్వరూపియగు (శ్రీరామకృష్ణ భగవానుడే ఈ 
పరమహాంన అవస్థయందున్న ట్లు తలం చెను. 

మజీయు “ శ్రీరామకృష్ణ గురుదేవుడు అడె, చై 
తము, వైతన్యము, నితానందము”” అని 
చెప్పుచున్నాడు, అనగా అద్‌ తజ్ఞానము 
లభించినచో చై తన్యము కలుగును, అప్పడే 
నితాషనందముశగూడ లభించును అని భావము. 
(శ్రీ గురు దేవుడు శ్రీ) జగన్మాతృ|శుమా 
నందసాగరమున మైమజచియున్నా డని తలం 
చను, 

హా[జా శ్రీ) గురుచేనుని యీ సమాధిస్థితిని 
గాంచి చేతులు జోడించి యపుడ పుడు మారు 
ధన్యులు, మిరు ధన్యులు! అని వచించు 
చుండెను, 

శ్రీరామ: (హా జూను జూచి) నీక నమ్మక 


(సను కక రశ 


మేది? నీవిచట జటిలునియందలి కుటిలునివఅ 


లీలకువుష్టిగలిగింపనున్నానవు. 
సాయంకాలవుయినది, “మ,” ఒంటరిగా 
డేబాలయమున పచార్షు చేయుచుండెను, 


(శ్రీ) రామకృష్ణ గురు దేవుని అద్భుతావస్థలను 
గూర్చి ఇట్లాలోచించుచుం డెను, పిదప ఆన 

మము రలు కోరికలును ఏడిపోయిన నే యిట్టి 
యవస్థ సంభవించునని యేల చెప్పెనోక దా? 
(శ్రీరామకృష్ణగురు దేవుడెవరు? న్యయముగా 
భగవానుడే మా ఫొజకు మానుష శరీరము 
భరించి యవతరించెనా ? 


అవతారపురుషుడు, ఈ శ్వ రకోటియు 
కానిచో జడనమాధినుండి సాధారణ స్థితికి 
రాజాలడని (శ్రీ గురుదేవో వుడు చెప్పీయన్నాడు 
గదా యని తనలో తలపోయుచుం డెను, 


FE Fe 


ష ట్స 
రచయితే : 
(శీ శంక రాచార్యులు 


దీ సోతము 


అ a 


ఆంధానువాదకులు 


వెద్యవిద్వాకా, సత్క_వి (శ్రీ నారు నాగనార్యులు 


శ్లో! అవినయ మసనయ విసో దమయమనః, శమయ విషయ మృాగతృష్టాం | 
భూతదయాం వహ తారయ సంసార సాగరతః ॥ 


గ! నాయహమ్ముడంగించి మనస్సు నొంచి విషయ మృగతృష్ణ వారించి వి_స్తరించు 
సర్వ భూతవయామతి సంతరించి నన్ను భవవార్థి చాటింపు మన్నకృష్ణ, " 1 


తో దిన్యధునీమకరం బే పరిమళపరి భోగసచ్చిదానం బే | 
(శ్రీపతి పదారవిం చే భవభయ భేదచ్చి దేవం దే I 


కం॥ వందనము న్వర్థుసీమక రందము, సౌరభవిభూతి రమణీయచిదా 
నందము, భవభయశేడా రిందము, నగుహారి పదాబ్ద- రేఖేండిరక౯, ల్లి 


మ న పో (తే ము ౨తా౫ీ 
శ్లో సత్యపి శేదాపగమే నాథ ! తవాహాం నమాముకీ న_స్త రం! 
సాము[దోహీ తరంగ: క్వచన నము[దో న తారంగః॥ 
గ్‌! వేనునీవాండ నావాండ పహాడె? నీవు జలధికగుం గానియలలు దజ్జలధియలల 
శెట్టులగు ? సాగరోర్మ్ము లూహింపనొక మె యో[పభూ! చూడ, వీవునే నొకటిగాదె, 8 


3 


ఉద్ద వ్రతనగ నగభిదనుజ దనుజకులామి[త మిత శశిదృ మై. 

దృ స్టేభవతి (పభవతి నభవతికింఛవ తిరస్కాారః | 

కం॥ విజయోద్ధ్ర్రతనగ నగభిదనుజ దనుజామిత మితనూ త్నేందుకళా 

నిజద్బష్టి దృష్టనవూతన భజియింపంగ ము_క్తియింక భవభయమేలా ? 4 


3 


మత్సాదిభి రవతారే రవతారవతావతాసనడా వసుభాం 

పర మేశ్వర పరిపాల్యో భవతా భవతావ భీతే2ఒ పాం ॥ 

కం॥! పర మేశ్వర మత్చ్యాద్యవ తరణమ్ముల భరణి (బోవవయ చేయ వె? నం 

నరణదవానల తప్పుని బరిరతుణనసేయం దగ జెపరిపూర్షకృుషక౯, ర్‌ 


శ్లో! దామోదర! గుణమందిర! సుందరవదనారవింద ! గోవింద ! 
భ వజలధి మథన మంథర పరమందరవు పనయత్వ్యంమే || 
కం! 'భవజలధి మథనమందర నవవికసీత సుందరాన్యనలినా! గోవిం 


ద! విమలగుణమందిర ! నా దవుభవభయ మడ(ప్రుమా ! వయ౯ొవనమానీ, గ్ర 


నారాయణ కరుణామయ శరణం కరవాణి తావకాచరణా 
బ్రతిషట్పదీ మదియే వదన నరోజే నదావనతు | 


3 


కం 


mf 


కరుణావరుణాలయ ! నీ చరణములే శరణ మిదియె వట్సడ మిక నా 
వరివముళ | ప 
ము వవనాంబుజమున (6 జిరతరముగం దిరుగు గాత! (శ్రీకృష్ణ విభూ, 7 


ఇతి శ్రీమచ్చంకరాచార్య విరచితం వట్సదీస్తో త్రం సంపూర్ణమ్‌ 


భీం తత్పత్‌ | ర్‌ం తత్పత్‌ !! ఓం తత్సత్‌. ||| 


అంరాయయాపాస్టేనపైయిలాలాలా 


బుద్ద టం. 


1. తాము నివసించుచుండిన చెరువు, గుట్ట 
లను క న్నె_త్తియెన చూడక హాంనములు విడిచి 
పోవునట్లు, ముముత్వునవులు ఈ సంసార జీవన 
మును త్యజించి ఉన్నత . మార్లమును అనున 
రింతుఠు, 


2, ఇపా జీవనము అ శాశ్యతమనియు, 
అనత్యమనియు తెలిసిన వారికి తః (పాపంచిక 
విషయ వాసనలు వవియు నుండను, 
మున ఎగురుచుండు వశ్వుల వెంబడించుట 
లా॥సన వీరి మార్లమును అనునరించుట యంత 
అనాధ్యమట. 


ఆకాశ 


కి. ధ్య్మాతివలె శమయ స్టాణువువలె స్య 
మును, లేటనీరుగల తటాకమువలె పవి|తతీయు 
గలవాడు వునర్జన్మ మెట్టిదో ఎరుగడు. 

ఓ. చక్కటి పక్వస్థితి చెందినవాని మనో 
వాక్కాయములు శాంతితో నుండును, 


5, కామూదులవీడి, జన్ఫుమునకు శారణ 
మైన బంధముల (తెంచి ముక్తినికోరువాజే 
మానవులలో |డేహ్హ్లుడు, 


పదకం ర ర పతక 


6. ఎందుకు (సయోజనములేని మాటలను 
వేలకొలది చెప్పుటక ౦కు విన్న వానికి శాంతి 
నిచ్చు నదుపబేశ మొకటి ఎంతయో 
గొప్పది, 

7. వేడుకపాటలను వేలకొలది. పొడుట 
కంకు పరవశము కలిగించు ఒక పాట పాడిన 


వాలదా ? 


8. అలు రంగముల వేలకొలది సైన్యమును 
కొట్టి చంవువానికంక, తన యపహాంకారమును 
క కం (కేష్టుడగు ప్‌రరడు. 


9. తన్ను జయించుటయే జయము, తన 
చెడుగుణముల పోగొట్టి నమ్తుదితో నుండు 
వాసికి క దెవేం చాదులకుకూడ 
వీలుగాదు, 


, 10. వేలకొలది ధనము కర్చు పెట్టి ఎన్ని 
యో సంవత్సరములు యాగముచేయుటకంకెు, 


నంయవుముతోగల 'వెద్దలకు. ఒక తణము 
(ఒక మాటు) (మొక్కుటయే మేలైన 
ధర్శము, 


క్ర 


me ఉ 


కుంర్ర త. కం) 
రచయిత : 


శ్రీ వివేకానందస్వామి 


సాంఖ్యమతము, ఆత్మ, 
ములయందు కై దర్శనముతో నంతమగు 
చున్నది. మురణము వేని యాత్హులు, (పకృతికి 
భిన్నముగా ననేకములు గలవనియు ఈ 
(పకృతియే యానమన్త నృష్ట్రయు చేయు 
చున్నదిగాని, యాత్మృలకు నంబంధము లేద 
నీియు, ఈ  యాత్తలు "'మెప్పుడు 
(పకృతికంకు భిన్నులమని [గహించునో 
యప్పుడు వానికి మోకుముగలదనియు చెప్పు 
చున్నది. (పతి యాత్మ్మయు, చేశ, కాల, 
పా(తముల కతీతమనియు, నరా ంత రామి 
యనియు, సిద్ధాంతీక రించుచున్న ది. 

(పకృతియు, ఆత్మయు రెండును శాశ్వత 
ములగు-చో, కెండును చేశ, కాల, పా(తముల 
కతీతమ/సచో, అప్పుడు మార్పు అనునది, 
నృష్ట్రైాయనునది యనంభవమగును, శాశతము 
లగు రెండు తత్ర్శగములుండుట యనంభవము, 
[ప్రపంచమును నృజించుటకుగాని, మనస్సు పని 
చేయుటకుగాని యొక మాయాతీతవస్తువు ఆధా 
రముగావలసి యున్నదని నుడువు సాంఖ్య 
సిదాంతమును వేదాంతము నవురించుచు, ఆ 
వమూాయాతీత వస్సువు భగవంతుడుతప్ప అన్యము 
గాదనియు ఈ సృష్ట యాతని న్వరూపము 
గాక వేఠుగాదనియు చెప్పుచున్నది, ఆతడే 
సిమి త్తకారణమును. ఉపాదాన కారణమును ; 
కారణముక ౦ెటు కార్యము వేరుగాదు, డై ఏతే, 


(పకృతి విడాంత 


Cay 


తప బరు 


ఆనువాదరకుడు : 


(శీ పిన్నంటి సుబ్బారావు 


విశిష్ట్లాదె సతః అది ఏకతత్తగములు మూడును 
ఈ సత్యమునే బుజువు చేయుచున్న వి, ఒక పెద్ద 
నిప్పు రాశినుండి, యనేక చిన్న చిన్న నిప్పు 
కణములు బయలు చేరునట్లు, (పతి ఆత్హుయు, 
ఆ సనర్వాత్సరయొక యంశములై యున్నవి, 
ఇచ్చట ఒక (పశ్న యుదయించుచున్నది, 
నరాంత్సృయొక్క_  యంశవమననేమి ? అంతట 
నిండియున్న పరమాత్శృనుండి భాగము. శెళ్లే 
ర్పడుచున్నపి ? విశిష్టాదె్యెతులు, అడై ్యతులు 
ఈ యాత్మృలు, పర మూత్మృయొక్క- భాగములు 
గావనియు, అవన్నియు, పరబహ్మ లేయనియు 
నుడువుచున్నా రు, అయి తే ఆతులు అనంఖ్యా 
కములాయని మణుల  నంచేహాముగలుగు 
చున్నది. . వివిధ నీటివిందువులయందు వేరు 
వేరుగా సూర్యడు గానబడుచున్నను, అవ 
న్నియు అసలు సూర్యన రూపములుగాక , 
ఆతని ఇాయానూ తములే యగునట్లు ఈ వివి 
ధాత్సులు, ఈ నమ స్త జీవరాసులు ఈ నృష్టై 
యావత్తు ఆతని ఛాయామా। తేముగాని, యథా 
ర్భస్యరూపముగాదు. ఈ వివిధ . నావురూప 
ములుగా గాన్పించునదంతయు మాయ, యథా 
రనంరూవపముగాదు. చేశ, కాల పాతములచే 
ఆ పర మేశ్య్వరుడు ఈ భిన్న భిన్నరూపములుగా 
గానబడుచున్నాడు, అతజేకర్త, అతడే కర్శ, 
డేశ కాల్క నిమి త్తములతో గాడిన ఈ 
చి తజగత్తునుబట్టియే యాపరాత్సరుని (గ్రహింప 


౨౮౮ 


వలయును. భగవంతుడు అణువు మొదలు, 
మహాత్తువజుకు (పతిఫలించి, తద్వారా తన్ను 
తాను దెలియబడుచున్నాడు, మానవుడు తన 
ముఖమును జూడదలచిి బురదనీటియందు 
నామమా కె కారమును, అంతక ంకు స్ఫుట 
ముగా పరిశుద్రోదక మునందును, మెరయుచున్న 
లోహామునందును, యథాతభముగా అద్దము 
నందును గాంచుచున్నట్లు పర మేశ్య్వర స్వరూప 
మును, తనయందు పరిపూర్ణముగా గాంచు 
చున్నాడు, అవతారమూ రులయందు, పరి 
పూర్షమానవులయందు, ఈ విషయము స్పష్ట 
ముగా గోచరవుగుచుండును, పరిపూట్ణడు 
ఎట్టు బంధితుడై నాడని (వశ్నింపవచ్చును ? 
బంధన మే లేదు. మేఘము వెంబడి 
మేఘము (క మ్ముచున్నను, గప్పబడియున్న 
సూత్యనకును, వానికిని ఎట్లు నంబంధము 
లేదో, ఆరీతిగా, నేను మానవ్రుడనుు నేను 
పాపిని అను నీ యూహాలు (భమజనితములు. 
నీవు పరిపూర్జ్డుడవు. పీన్ర అన్నింటియందును 
గలవు, నీ యందు అన్నియును గలవు, ఈ 
జ్ఞానము పీ శెప్పుడు గలుగునో యప్పుడు స్‌క్టు 
పరము శాంతి, మాత స్థితి సిద్ధించగలదు, 


అసలు 


పరి వాజకరూపమున భారత 'జేశములోనొక 
యెజారియందు నంచరించుచు ఒక మానము 
వజకు అచ్చటచ్చట సుందర దృశ్యములను, 
నరోవరములను గాంచుచుంటిని, ఒకనాడు 
_దప్పిగొని యొక సరోవరముచెంతకుబోగా, 
అది యదృశ్యమయ్యను. వంటనే యది 
(ఛాంతియనియు, ఎండమావియనియు (గహీం 
చితిని, మబజునాడు యథారీతిగా నంచారము 
చేయుచుండగా ఆ దృశ్యములు మణుల ' గాన్సిం 
చెను, తోడనే అయ్యవి మరునురీచిక ములను 
భావము. న్ఫురించగా అవి మాయమయెను, 


గలడు, "వేదాంతమనునది పాండిత్య 


OEE 


ఈరీత్రిగా తన యథార్గన్గ్యరూపమును మాన 
వుడు [గహీంచినంత నే, యో నావురూపాత 
కమగు మాయాజగత్తు' అదృశ్యమై యిది 
యంతయు పర మేశ్యర న్యరాపమేయని తెలియ 
(పకర్షణ 
గాదు, అనుభవము, నేను శరీరమును, మన 
స్పును అను భావము పూర్తిగా పోవును లేడా 
కొంతవటుశై నను పోవును," కుమ్మురివాడు 
సాశెను గిరగిర [తిప్పి వదలిన అడి యాగక, 
కొంత కాలము వణుకు ఎట్లు తిరుగు చుండునో, 
యారీతిగ నే, (పారబ్బకర్శ మిగిలియున్న చో, 
ఈ శరీరమును భరించి, ఈ బాహ్యాజగత్తును 
గాంచుచు, వురువురీచికమువూదిరిగా ఈ 
కనబడునదంతయు పరమేశ్వరుని న్వరూపమే 
యని చూచుచు, తామరాకు వై నున్న పత్రి 
బిందువుషగిది, నిన్సహత్యముతో, జీవన్లు క్తు 
డె మెలగగలడు. నీవే యీ నమ_స్తము అని 
(గహించననాడు భయము దూరముగా వలా 
యనమగును. మచూచువాడు, మాడబడునదియు 
సమ_న్తము ఒక్క_కే, ఈ (పపంచము (తికాల 
ములయందును లేదు. అంతయు ఆత న్వరూ 
పమేయని (గహించిననాడు, ఈ జీవితము 
నందలి నమ_స్హక హ్టములు, దుర్భార్లములు మన 
లను ఇాధింపజాలవు. అందులనై స్వెచ్భా 
జీవివిగమ్ము అని జ్ఞాన యోగము చెప్పుచున్నది. 
జానమునందు సిద్ధినిబడయుట చాల కష్టము, 
అడి సాహానవంతులయొక్క_.యు, భై ర్యవంతుల 
యొక్క_యుమార్లము, అన్న మెలేనేమిరా మరి 
సున్న మెలేనేమిరా, అందుచే అన్నమే తెందా 
మురా యనెడి వేదాంతము వనికిరాదు. 
ఆపదలు వచ్చినను, బాధలు గలిగిననుు, అవి 
నాకు లేను ఈ శరీరమందు బాధపడుచున్న ను, 
చేను సరా(ంతే ర్వామిని, గాన, నాకు ఇంకను 


ము క్షస్రురుమడు 


ఇతరశరీరములు గలను, అచ్చట సుఖపడు 
చున్నాను అని జ్ఞానయోగి సదా తన సరా(ం 
త ర్యామిత్యమును ధృఢీకరణముచేసికొనుచు, 
సర్వజ్ఞుడై యుండవలయును, 

నచ్చి దానందస్వరూపుడు మాయాధీనుడె 
ట్లయ్యిను అను (ప్న యుదయించుచున్నది, 
పర బహ్యస్వ్యరూపము చేశ, కాల, నిమి త్రముల 
కతీతము, అవాజ్యాననగోచరము, ఈ (పశ్న 
"దేశ కాల్క నిమిత్త బాధితము, అట్టితరి 
మనము మాయకు లోబడిన వారమై మాయా 
తీతవస్తువునుగూర్చి [పశ్నించుకెట్లు, అంతయు 
మాయయే. కాన మన పూరీకులు ఈ చిక్కు 
నమన్యను లోతుగా తరచక, జబ్బు చేసిన 
వాడు తన దోగమునకు వలయు ముందు ఫుచ్చు 
కొనుటయంబే తన యాలోచనలు పోనియ్య 
వలయునుగాని, తన రోగ కారణమును గూర్చి 
తన కాలమునంత టిని తలసోసిన ఎట్లువ్యర్థ మో, 
ఆ రీతిగా; తన నిజస్వయాపమును [గహించు 
టకై మానవుడు తలపోయనలయునుగాని, 
యిట్టి విషమ (పశ్నలచె, తన జీవితమును 
వృథా జేసికొనరాదు,. అడై (తులు, భాంతి 
"లేక మాయయనునది లేనేలేదనియు, యున్న 
దొక్క_ పర (బహ్మన్వరూప మేయనియు, నిరా 
రణ చేసిరి, మాయాధీనుకై యున్న ంత వణుకు 
నకల ధర్భములు, పుణ్య పాపములు, పఏవిధ 
ఆరాధనా తంతులు అన్నియును అవనర మే, 
మాయాతీతుడై నవాజే స్వేచా ధి కారియన 
బడును, మాయకు లోబడి నేను న్యతం[త్రుడను 
అని పల్కుట శువ్క_వచనము, అనంగతము, 


స్వప్నమందు "మన స్ఫష్న విషయము లన్ని. 


యును ఎట్టు యథార్థములని నమ్ముచు, జాగ 
దవస్థయం బెట్లవి మిథ్యలని తీలచుచున్నా మో 
యచేరీత్రిగా మాయకు బద్గులమెయున్న ౦త 


౨౮౫ 


వబకు (పపంచము నత్యమనియు, దానిని అధి 
గమించిననాడు ఇచే మిథ్యయనియు తెలియ 
బడగలదు, ఈ స్లితి మాటలకు, చూపులకు 
అతీత మగుస్థితి, ఈ స్థితియం బే పూర్ణమాన 
వత్యము, స్వాతం త్యము సిద్ధించగ లదు, 

ఇట్టి స్థితిని బొందుకుట్లు? దీనికి సాధనలు 
అవనరము, నీ నహాజసితి నీయంచేకలదు, 
సీను ఇంతకుపూరంమే పరిపూర్ణపర|బహ్మమను. 
నన సిలతో నను తాన్యా. దీ సొక్కి. వాసీది 
యిది యని తలచు సను నభావములు (భాంతి 
జన్యములు. -ఈ (భాంతిపోయి, సీ నచ్చిడా 
నందస్వరూపస్థితి స్థిరపడుటకై. సాధనలు అవ 
నరము, అయితే ఇవిమాతము మాయగాదా! 
అవను, ఎట్టు ఒక మేఘుమును ఇంకొక 
మేఘము తరిమివేయునో, ఎట్లు కాలియందున్న 
ముల్లును తీయుటకు ఇంకొకముల్లు సహాయ 
ముగ ౫ కొని తీసినపిమృట ఆ శెంటిని పార 
"వేయుదుమో ఆరీతిగ, మాయను ఇంకొకరీలి 
మాయచే గంటివేసి, యారెంటిని యధిగ 
మించిననాడు తేన స్థితి తెలియగ లడు, 

హీందునులకు, మహమ్మదీయులకు నక్క 
అపవితజంతువు, నక్క-గాని, _ కుక్క-గాని 
తాకిన వస్తువులు అపవి త్రములు, ఒకమహామ్మ 
దీయుడు ఒకనాడు తాను వండుకొన్న వంట 
కమును తినబోవనుచుండగా, ఒక నక్క_వచ్చి 
యాహారము ముట్టుకొ నెను, అంతట ఆమహామ్మ 
దీయు జొయాహారము అపవిత్ర మైనదనితలచి, 
వారి మతగురువు నొద్దకుబోయి. ఏమిచేయ 
మందువని యడిగను, అంత ఆ మహమ్మదీయ 
మతగురువు, ఒక కుక్కను దీసికొని వచ్చి 
యా నక్క_ముట్టిన యాహారమును ముట్టించ 
మనెను, అంత యాయాహారము పవ్శిత 
మగున నెను, అచేరీతిగా, మాయను మాయ 


౨౫జోం 


చేతనే దాటవలయును, మాయాస్యరూపమే 
సాధనములు, ఏ సాధనములు లేక తన నిజ 
స్థితి సిద్ధించ నేరదు, అట్లు తలచుట వట్టి (భమ, 

జాన యోగులగుటకు అరు స్క లెవ్యదు? 
కామువ్మిక ఫల భోగవి రాగ తము అనగా 
నిష్కామ క ర్మానుస్థానమునందు సిద్దినిబొందిన 
వారలశే వేదాంతజ్ఞానమలవడును, స్‌ జీవిత 
మునకు నీవు [వభువవు, నీ [పపంచమునకు నీవు 
బ్రహ్మను. నీ తలంవులు యథార్థములగును, 
కొొందరియందు త రగా, ఫలించును. కొందరి 
యందు పూర్య్ణనంస్కా_ర బలముచే ఆలన్య 
ముగా ఫలించును. ఈ జీవితమునందలి సౌఖ 
ములను త్యజించుము, జీవితమే మరణము, 
మరణమే జీవితము, ఇవన్నియును మనోకల్పి 
తములు, అనలు నీకు జీవితమేలేదు, అట్టితరి 
మరణమును లేదు, ఇపహాలోకమును లేదు, పర 
లోకమునులేదు, ఇటి ట్టి నిస్సార్గబుద్ధితో కర్తవ్య 
కర్మను చేయు-దు మొదట సిద్ధిని గాంచవల 


ఐహా 


(త్రిశామకృష్ణ ప్రభ 


యును, పిమ్మట నవు దవుములు తితికు ముఖ 
ధర్మములు గావించుకొన వలయును, మనోభావ 
ములను అరిక ట్రవలయును, శీతోేస్లా ది ద్యంద్య 
ములను, సుఖదుఃఖములను నకలమైన బాధ 
లను (మనస్సునందుగూడ బాధపడక ఓర్చు 
కొనవలయును) జయింవవఅెను, మత మనగా, 
ఇట్టి ధీరులే 
(శ్రీరామకృష్ణులు 
పర 'తా్యగ్గములప్రై 
(వాలినను, [కిందనున్న మృతక శేబరములకై_ 
ఎట్లు దృక్కులను (కిందికీ (పనరింపజేయునో, 
ఆరీతిగ నే, పద్ద పెద్ద (గంథములను వల్లీంచి, 
దీర్ధోవన్యానములిచ్చుచు, కాలియందు ఒక 
ముల్లు (గుచ్చుకొన్న చో, అయో్యయనువారల 
కీ చేదాంతసిది దూరము, అందు జ్ఞానయో 
గము మరిమరి గగనకుసువుము, వేదాంతపరిప 
కత -ఈ వె గుణములుగలవారిశే సిద్ధించ 
గలదు, అట్టివారే ము క్షపురుషులు, 


"వేదాంతవునగా మాటలుగాదు. 

విజయమును పొందగలరు, 

చెప్పినట్లు రాబందులు 
Cn 


er 


వివిక్తసేవీ లఘ్యాశీ యతవాక్కాయమానసః, 
ధ్యానయోగపరో నిత్యం వైరాగ్యం సముపఫా(శ్రితః, 
అహంకారం బలం దర్పం కామం (క్రోధం పర్మిగహమ్‌, 
విముచ్య నిర్మమః శాంతో ber కల్పతే. 


—భగవద్దీత 18-52, 58. 


నిర్భన స్థాన వాసియును, మిత బోజియునై | (తిక రణముల సా నిత్యము 
భ్యానమును యోగమును అభ్యసించుచు, ఐహీ కాముష్మిక విషయము లన్నిటి 


యందున వె రాగ్యము బూని, 


చే వాం దియములయం దాతుబుద్షిని, 


మును, 


ముండిపట్టును, యోాగబలగర 


(ప్రారబ్దవశమున లభించు విషయములయందలి కోర్కెను, కోపమును, 


పర్మిగహమును వదలి, శరీరమనినను జీవితమనినను అభిమానము లేక చిత్తోప 
రతిని బొందిన వ్య కి ఇపహాజీవనమున నే (బహాజ్ఞానమునుబొంద నమరుడగును, 
లాల = 9 థి 


(గతనంచిక 


శిషుడు స్వామీ | సుఖస్వరూవుడై న 
అత్మకు దుఃఖమేల నంభవించుచున్నది ! 

గురువు వత్సా! “చేహో2 వామితి 
సంకల్ప_స్త ద్దుఃఖమితి చోచ్య లే 1 (తేజో 
బిందు, ఊ, 5- 91) 'దేహాత్శధివృ్తి తియే దుఃఖ 
మని చెప్పబడుచున్నది.” “నహావైన శరీరన 
సతః [వీయా [పియయోరపహాతిర స్త్రి! అశరీరం 
వా వసంతం న (పియా (ప్రియే నృశతః” ॥ 
(ఛాం. 8. 12-1) “ఆత్త చేహేం|దియ మనో 
యుకుడగుచు అజ్ఞానవశమునలన శరీశేం ది 
యాదులయందు ఆక్యాష్మీయత్వ  భాంతిని బొంది 
యున్నంత పర్యంతము దైహికములైన సుఖ 
ములకు నాశమువతేదు అనగా సాంసారిక సుఖ 
దుఃఖముల  నాల్టీయములుగ ననుభవించు 
చుండును, స్వాత్ళృవిజ్ఞానమున అజ్ఞాన వినాశ 
పూరగకముగ లింగశరీరము భంగమై జీవ 
న్ను క్తుండును విదేవాము క్తుండునైన స్గస్యరాప 
నిష్టుని పాపంచిక సుఖదుఃఖము లంతమా త్రము 
స్పృశింపనేరవు” అను ని త్యాది [శు తులు 
(వమాణముగ “యత యత శరీర పరిగహా 
నత త|తదుఃఖమ్‌॥ * “ఎక్క_డెక్క_డ శరీర 
పరి గహా ముండునో అక్క_డక్క_డ దుఃఖము 
ఉండును” అని దేసిద్ఞమగుటవలన, సుఖస్వరూ 


తరువాయి) 
వపుడైన. ఆత్మకు నరీర పరి గహమువలననే 
దుఃఖము నంభవించుచున్నది, 

వి;ా+సొంమోా ! ఆత న్యరాపము సుఖము 
గదా! శరీర పరి గహామా|తమున అన గా 
"జె తమున్న దని తలంచినంతమా[తమున అటి 
యా రి 


సుఖము వల తొలగిపోయి దుఃఖము వచ్చును ? 


గు :_వత్సా! వినుము, “సుఖమూ[వియతే 
నిత్యం దుఃఖం ms సదా | యస్య కస్య 
చ ధర్మన బాణ భగవానసా॥[” (గా, 
పొ, కా, వ లోక మునం 'దెవ్వనికై నను 
మృపామా(తమైన - వాస్తవముగా లేనట్టి శ 
దై ఏతవస్తువునందు (శరీరమునందు) మిథ్యాభి 
నివేశము కలిగినయెొడల నిత్యమైన సం . 
సుఖము అనాయానముగా ఆవరింపబడుచున గది. 
స్‌ దై ్వ్యతమునందు సత్యత్వ (భాంతి ఎప్పుడు కలు 
గునో అప్పుడే స్యా్మ సుఖమునకు ఆవరణము 
కలుగుచున్నది. ఆ సుఖావరణమునకో (పయ 
'క్నాంతర మనానశ్యకము, అత్మ అద్వితీయా 
ఖండై క రసస్యరూపము, ఇట్టి పరమాత జన 
మత్యంత దుర్లభ మగుట చేత దుఃఖము “నడా 
వివియలే = సర్వదా (ప్రకటితమగుచున్నది, 
ఈ యాకు విషయ మిట్లు దుస్సాధ్య మైనదగుట 


5౯9 


చేతనే ఉపనిషత్తులచేతను, వేదాంత విజ్ఞాన 
సునిశ్చి తాద్ద్లలె న ఆబారంలచేతను బహువిధ 
ముల (పజోధింపబడుచున్నను తెలిసికొనుటకు 
నక క్యముగాక యున్నది. , కనుక మిథ్యాభీని వెళ ము 
నలన స్యస్వాభావిక ముగానున్న సుఖమునకు 
ఆవరణము - అవాాదచనము - కలుగుచున్నది, 
. మిథ్యాభిని వేశమువలన చె (తము 

౦ము ము నత్య' త్వాభిని షళశము కలుగునో ఆ అప్పుడే, 
తీయా-దై (భయం భవతి | (బ్బ, ద్‌ 
కటల) ఆళ్ళ (తన) కంళు భిన్న వ స్తువున్న 
వుడు భయము కలుగుట లోక (పసిద్ధము ” 
అను (శ్రుత్యనుసారము, దుఃఖము కలుగుట 
సహజము కావున లేని దుఃఖము పాప్త్రిం 
చును. 


శి ఎాసాంమోా | లోకములో మహారాజూ 
దులకును శరీర పరి|గ హాము చేత దుఃఖము కలు 
గునా ? 


గు :వత్సా! మహారాజాదులకుగాడ 
శరీరపరి గహ ాముచేత దుఃఖమే నంభవించును, 
వారికిని శ త్రుపీ వీడ చేతను, రాజ్యభారముచేతను, 
ధన ధాన్యాది మయముచేతను, స్త్ర సుకొది 
వియాగము చేతను, జఠాదులచేతను, నంమరణ 
భీతిచేతను దుఃఖము చూడబడుచుండుట వలన 
దుఃఖము తప్పక గలుగును, 


వీ ;--ాసొంమిా ! లోకములో గొందటు 
తాము సుఖవంతులమని భావించుటలేడా ? 


గు వత్సా! లోకములో గొందణు 
న. abate వ్యవహారము వృథా 


విసా న న్‌ దుఃఖ 
మునకు సుఖత్య వ్యవహారము ఎటుల గలుగును? 


Pa Se 


గు 3__వత్సా! వినుము, తనమూవుననున్న 
భారముతో బహుదూరము పరుగ త్తిపోవు 
చుండు భారవాహాకుడును, అక్ష నంతతము 
పూడ కృ ష్యోది కర్ణ కరణకీలురు మున్నగు 
విటువంటివారందబును తవు తమ కారంములు 
దుఃఖరూసమై యున్నను ఆయా కర్శమును, 
మో; ముచేత సుఖముగ భావించి నంతు 
స్తత గానముచేయుచు నుత్సాహవంతు లై, 
(పవ_ర్రించుచున్నారు, “అసారే ఖలునంసాే 
సుఖ భాంతి శృరీరిణాం |! లాలాపాన మివాం 
గుస చాలానాం _న్తన్య విభమః |” దుఃఖ 
మా(తరూపమైన _సనంసారమునందు శరీరుల 


యొక్క సుఖ భాంతి, నిజాంగుష్టముచే లాలా 
' పానమునందు నిశువ్రలయొక్క. 


_న్తన్య పూన 
ని భమమువంటి చేగదా ! అందువలన మోహ 
మువేత దుఃఖమే సుఖమువ3 (పతీతమగు 
చున్నదని తెలిసికొన వలయును, 


చీ ;ాసాంమోా ! అట్లయిన వివేకులకునాడ 
వరీరపర్మి గహమువలన దుఃఖము. నంభపిం 
చునా 

గు వత్సా ! వివేకులకు గూడ శుత్సి పా 
సాదులచేతను, శీత్రోస్తైదుల చేతను, వ్యాధుల 
చేతను, సర్ప వృచ్చిక వ్యాఘ్రాదుల చేతను 
దుఃఖము కలుగుచునే యుండును. 

శి ;ాస్వామోా! అట్లయిన వివేకులకును 
అవివేకులకును భేవమేమి ? 


గు :__వత్సా! వివేకులకును అవివేకులకును 
బాహ్య వ్యాపారము చేత భేదము లేకున్నను 
అంతఃకరణ వాాపారముచేత విశేషము గలదు, 
వివేకియగు మహాత్తుడు *ీనకలమపి దుఃఖ 
మంతఃక రణ్నస్యెవనాల్మనః 1, నచ్చి దానందన్వ 
రూపన్యా తృనో2న్ఫతజడ దుఃఖన్వరూపాంత:ః 


వాసు చేవ 


కరణ ధర రణుమాాత మపి నంబంధోనా ప్తి! 
దుఃఖమంతయు నంతఃకరణ ధర్మమే కాని 
అత్మయొక్క- ధర్శము కాదు, నచ్చిడానంద 
స రూపమైన ఆతుకు అన్ఫత జడదుఃఖనస్యరూప 
మైన అంతఃకరణ ధర్గములతో లేశమాాత్ర 
మైనను నంబంధములేదు” అని ““శామస్పంక 
విచికితా |శచా ఒ|శడా ధృతిరధృతిః 
వ Ff క 0 అ ప్ల క 1 
Foo సనా ల 
1-5-8.) కోరిక-నంక ల్పము-సంశే యము- శ ద్ధ- 
అశ వం. ర్యము-లఅ డ్రై ర్యము-లజ్జ-బుద్ధి అనగా 
ఘటాద్యా కారవృ త్తి - భయము అను నివి 
యన్నియు మనస్పుయొక్క_ 
““అనంగోహ్యాయం ప్రరుషః ॥ (బ్బ, ఉ. 4-8- 
'15,.) నిష్కలత్యమునలన నివ్కి_)/ యతము చేతే 
కూటస్థానంగచిదూపుడైన పరమాత్మకు 
అజ్ఞానదశ యందు గాని జ్ఞానదశ యందు గాని 
"వా_సన్హవముగ బంధము లేదు. బంధము అజ్ఞ 
నమువలన గలిగిన అథ్యానవలన నే గలుగు 
చున్నది. బంధము వాస్తవమే యెనచో 
మోత.ములేకయే పోవలసివచ్చును, కనుక 
ఆదిత్యునకు అంధకారముతో నంబంధ మెన్న 
డును కలుగనశ్ల్లే (పత్యగాత్మకును ,అవిద్యతో 
గాని అవిద్యా కార్యముతో గాని నంబంధ మెంత 
మూత్రము నెన్నడును గలుగదుూ అను 
నిత్యాది[శుతివిచారణము చేతను ; ఆత క)నిరవ 
యవత్యమువలనను సత్యత్యమువలనను దహం 
(దియ ధర్మ (స్వభావ, విరహితము - అను 
నిత్వాదియు కుల _ నిరంతరచింతనముచేతను ; 
“రాగేవూూ సుఖదుఃఖాది బుడా సత్యాం 
(వవర్తతే। సువుప్తా నాస్తి తన్నాశా త్త్‌స్మా 
ద్బు్దెస్తు నాత్సునః |” (ఆత్సబోధ,) రాగము- 
ఇచ్చ = సుఖము - దుఃఖము మున్నగు ధర్భము 
లన్నియు యథార్థముగ నంతఃకరణ ధర్మములే 


వ్‌శారములే, ' 


మననము ౨నా3 
యగును కనుకనే అవియంతఃకరణము (వన 
_ర్టీంచుచుండు డా| గదవస్థయందును స్వప్నావస్థ 
యందును [పవ్నర్తించుచుండును. అంతఃకర 
ణము విలీనమైయుండు"- సుషు ప్ప నన్థయందు 
అంతఃక రణముతోనహా అంతఃకరణ ధర్శము 
లును ఏలినమగుటవలన సుషు_ప్త్యవస్థయందు 
అంతఃకరణ ధర్శ్భములు వర్ణించుట లేదు. అందు 
వలన నవి యంతఃక రణధర్భములు "కాసి ఆళ్ళ 


ధర్మములు కానేరవు అని సుషు_ప్రి తూర్టీంఛావ 


సమాధ్యవస్థలయందు సా్యానుభవము చేతను, 
ఇట్లు (శుత్యు క్ర స్వానుభవములచేత విచారణ 
చేసి తెలిసికొని దుఃఖతుడు గాక సుఖైొ 
యుండును, మజియు “యస్తు సర్వాణి భూతా 
న్యాత్సున్వేవాను పశ్యతి! నర్యభూ తేషు EEN 
నం తతో న విజుప్ప తే ॥”” (ఈశా, ఉ. 6.) 
వివేకియగు నే మహాత్ముడు అవ్య _క్షము మొదలు 
కని స్థూలశరీరాంతేము - స్థావరాంతేమునబుకు 
గల చేతనాచేతనములగు నమ _స్తభూతములను 
జలమునందు తరంగములనువ లె ఆతాభిన్న 
ముగ ఆత్త యందే చూచునో, సమ_సన్తభూత 
ములయందును తరంగములయందు జలమును 
వల న ర్యాత్మక ముగ స్వాత్సను జూచునో 
అనగా నర్వదా స్వాళ్ళృనిష్టం బొందియుండునో 
అట్టి మహాత్ముడు సర్వనంసార సనూల బాధక 
మును న్వన్వరూప (వబోధకమునగు [బహి 
గక తాంపరోతుజ్ఞాన సాతాత్కారసిద్హుడె అద్వి 
కీయుడై' యుండుటం జేసి చేనియందును ఘృుణ' 
కలిగియుండడు, (జుగుప్పా కరో ఘ్ఫృలణో | 
ఘృణ యన రోతయు కరుణయు నని కోశము, ) 
“ద్రైహ్మభూత (పనన్నా తా న శోచతి న 
కాంతుత్‌ |! సమన్సళేము భూతేషు. మదృ్భ క్రిం 
లభతే పఠాం॥1” (గ. 18-54.) శాస్త్రోక్త 
సాధనసంప_త్తితో నమనుస్టీత సమాధినివ్షచే 


౨సోర 


రజ నమోగుణములును ఆ గుణ కార్యమ్వులై న 
రాగ దేంషాదులు అహంకార వమవముకారాద 
"శేషమలములును నమూలోన్తూలిత మగుట చేత 
(పసన్న = కేవల శుద్ధన త్త (భావాపన్న మైన - 
సర్వత (బహ మా(త్రగహణముచేత (పశాం 
తమైన - విపరీత (ప్రత్యయ (జ్ఞాన) వినిర్భుక్త 
మైన, అక అంత ఃకరణముగల పురుషుడు 
'ధ్రనన్నాశ్మా' అనబడును. అనగా సమాధి 
నిష్టచే పరిపక మైన స్యాత్త విజ్ఞాన ముగ ల మహో 
త్ముడు”కనుక నె, నర్వదృశ్యనంబంధమును పరి 
త్యజించి, (బహ్మభూతుడు = నద నము చిద్ధ నము 
అనందఘనము నగు పర బహ్ముమే నేను 
“బహ్మావాహంి” అని (బాహ్మీ భావము నథి 
గమించి జీవన్గు కుడై న (బహ్మవి_త్తముడు 
దుఃఖంపడు, వమన దుఃఖహేతువైన అనర్గము 
((పపంచము, (వజ్ఞానమందు 'లేకపోయినది, 
“ద్యితీయాటై (భయం భవతి ॥” (బృ, ఉః 
1-4-2.) అని దై (తమే భయహేతువనెడి 
విషయము (శుతిగో చరముగుచున్నది, వముజీయు 
తనకు అన్యమైన దే భయ కారణమును దుఃఖ 
కారణమును అగుట గనబడుచున్నది, అందు 
వలన తననే సర్వత చిచేకరనముగను, 
(పశాంతముగను, వృద్దికయాది వర్షితముగను, 
ఆనందఘనముగను, అద్వితీయముగను సామా 
త్తుగ జూచు బహ్మవిదునకు అనర్థహేతువై న 


అన్యవ స్తువు గోచరింపదు, కావున (బ్రహ్మవి త్త 


ముడు దుఃఖనిమిత్తా (కారణా) భావమువలన 
దుఃఖంపడని యర్థము, మజీయు “అహామే 
"వేదం నర్యం” (బృ. ఉ.) “ఇదంతయు నేనే” 
యని నర్యాత్శభావాప త్తిచేతను, * తనకంశు 
భిన్నమైన (వొ్తవ్య పడ్డార్థ మె లేనందువల 
నన్కు నమస్త వస్తువులు స్వాత్శత్వముచే 
(పౌ_ప్తముకై యుండుటవలనను, “సోఒశ్ను తే 


Ca 


నరా్యన్కామా నృహబహ్నృణా వివశ్సి తా!’ 
(కె, ఉ. 2-1) ““ బాహ్మీభావము నొందిన 
తత్త (విదునకు సమస్త కోరికలు |ప్రా_ప్టించిన 
వగుచున్నవి” అనెడి శుతినిబట్టి, అవా_ప్ప 
నరంకామునకు కావమునయే నంభవింపదు, 
అందువలన నే దేనినీ కోరడు, జ్ఞాననిస్థా నహ 
కారి సాధనములై న నిశుద్గబుద్ది తాదుల చేతను, 
తద్బుద్ధి త్వాదుల చేతను సమ్యుక్సంపన్నుడును 
నమదర్శన పరుకును సమ్యక్‌ జ్ఞాన సిదికొలుకు జ్డాన 
నిష్టయందు సంతత పవృ త్రిగలవాడును అగు 
(బహ విదుడు అకాశాది స్థూలాంతములై న 


భూతములయందును భూత శా ర్యములగు 


(బహ్ణాది న్తంబపర్యంతములై న నమస్త శరీర 
ములయందును “పరాం మద్భ_క్తిం లభతే” = 
పరాం = మ గు యున్న ందు 
నను, నంశయ విపర్యయాది ద్లోపవినిర్ముక్త 
ముగుటచేతను ; అ పతిబద్ధత్యము ((పతిబంధ, 
రాహిత్యము) వలనను, పరమార్థబోధక వుగుట 
వలనను, (పకృష్టమైన, మద్భ_క్టిం= సర్వభూత 
ములకు ఆత్ర గ్రభూతము - నిర్వి శేషము - అపరి 
చ్చిన్నము - నర్యోపాధివినిర్ముక్తము - చిచేక 
రసము - పళము - _బహ్మము నగు నా (ఆళ్ళ) 
భక్తిని (“స్యాత్శసుఖం భజతీతి భ_క్టీర్ణానంి” = 
స్వానందరూపనును భజించునది-సేవించునది- 
పొందునది - గావున భ_క్రి- అనగా - న్వనిఫా 
పరిపాకజమైన జ్ఞానము పొందుచున్నాడు. 
నిత్యనిరంతర నమాధినిస్థచేత అంతఃకరణము 
నకు విశుద్ధన_త్త్యభావము_ వర్పడగా సర 
_తాళ్ళన్వరాపమా త గాహక మైన అది 

యాఖం డై కరసత్వమును (బహ్మావిదుడు పొందు 
చున్నాడని యర్థము, సమదర్శనమన గా. 
“నమతా సర్వభావేషు. (భూలేష) యాసౌ 
సత్య పరాస్థితిః | తస్యా మవస్థితం చిత్తం న 


వాసు చేవ 


భూయో జన్హభాగ్ళ వేత్‌ 1 (మహో, ఉ. 6-4.) 
సర్యభావములయందును నక లభూతీములయం 
దును వ నమతగము గలదో ఈ సమత్వము 
సత్యమైన ప రాస్థితి, ఆ పరమవదమునందు 
నిశ మించిన అంతఃకరణము మణల సంసార 
మును పొందదు, ““పరమామృత నామ సా 
నమ్మతె వావశివ్య తే॥ (మహో, ఉ, 4-16.) 
“పరమామృత మను పేరుగల ఆ సమత్వ మే, 
సమ_న్త [పపంచము న తువిజ్ఞానమున బాధిత 
మగుచుండగా స యమ పతిహత ముగ నిత్యమై 
నత్వవై అవశేవీంచియుండును” అని సర 

(గ్రుతినమ్మతము, అవి వేకియెైన దు రాత్తుడన్ననో 
ఆత్షస్వ్యరూపమును విచారణచేయక చేహేం 
(దియాదికమునే అత్మగా నిశ్చయించి, అనాళ్ళు 
ధర్భములగు అనృతజడదు ఃఖములను ఆతయం 
దారోషించియు, అత్మధర్భ్థములగు నచ్చిదా 
నందములను అనాత్మమొన చేహాదికమునం 
దారోవపించియు ని ట్లన్యోన్యాధ్యాసమును 
జేయుచు “నేను దేవుడను - “నేను మనుష్యు 
డను జేోకను ఆంధుడను” జాను (దొవీడు 
డను నను (వాహ ణుడను” - నేను మతి 
యుడనుి - “చేను వై శ్యుడను” చేను ళూదు 
డను = నను (బహ్మచారిని” - “నేను గృహ 
న్థుడను” జ వను వాన పన్గుడను” క నాను 
సన్నా సిని” - అని, యీ [పకారముగ జాతి 
ననా శమాద్యభిమా నముతో ఖఫేవదవం తు డై 
యుండును, ఇట్లు ఆంతేర వ్యాపారముచేత 
వివేకి - అవివేకులకు ఉభయులకు బహుభేదము 
గలదు. మజియు బాగుగ వివారణజేసి 
చూచినయెడల బాహ్యా వ్యాపారముచేత గూడ 
వారికి ఉభయులకు సామ్యము లేదు, 
వివేకియన మహాత్ముడు ““ఆదావంతే చయ 
న్నా_స్తీ న_ర్హమానే౭_పిత త్తథా | విత థై స్పద్భ 


అచెటన, . 
య 


మననము ౯ 


శాన్సంతో=._వితభా ద్రివలశీ తాః 1” (గా, పొ, 
కా, 2-6.) వది సృష్టికి పూర్వమునను లయా 
నంతరమునను అ స్పిత - ఉండుట - లేనిదో అది 
వ_ర్హమానమునను అకళ్లు నత్త - ఉనికి - లేనిదే 
యగును, దృశ్యమంతయు వాన్తవముగ అన 
త్పదృశమయ్యును ఆత్మ వేత్తలకంకె నన్యు లైన 
అజ్ఞులచేత మా(తము సత్యము జూడబడు 
చున్నది. అనగా జగత్సత్యత్యము అజ్ఞుల చేత నే 
మూాడబడును గాని ఆత్తజ్జులచేత (గహింపబడ 
దని (గహ ము, “ పపంచోయదివి బ్యేత నివ 
త న సంశయః | మాయామాత మిదం 
దైతే మై (తం పరమార్థతః AR చూ 
3 0 (పపంచమనునది ఒకటి యున్న 
సప్పుడు సత్యము కావచ్చును. ఆ _పపంచము 
రజ్జువునందు నర్భమువలె కల్పితమే కానన 
లేదు. ఉన్నయెడల నివర్తించును, . ఆ విషయ 
మున నంశయమే లేదు, రజ్జువునందు [భాంతి 
బుద్లి చేత గల్పితమగు నర్పము వాన్నవముగా 
ఉండి వివేకమువలన నశించుటలేదు. ఐం 
జాలికుని చేత గల్సీంపబడిన ఇంద్రజాల విద్య 
యందలి రథ గజ తురగాదులు వా న్తవముగా 
ఉండి నేత పతిరోధము తొలగిన పిదప నళిం 
చుట లేదు. అ చేవిధముగా ఈ (వపంచమునునది 
ఇంద్రజాల విద్యయండలి రథాదిక మువలెను, 
రజ్జువునందలి సర్పమువ లెను మాయామా త 
మగు డ్రై్టతము, ఠజ్జవ్రవ లెను, ఐం ద్రజూలికుని 
వలెను అదై (తమే పరమార్థము, _ కావున 
(పపంచము ఒక పర్యాయము (పవ_ర్తింపను 
లేదు, ఒక పర్యాయము నిన_ర్రింపనులేదు, 
సర్వదా అసత్యమే యని యభిపాయము, 
“తత్త ంవిత్తు మహాబాహో గుణకర్శ విభా 
గయోః | గుణా గుణేషు వర్తన ఇతివుతాాన 
నజ్జతే i» (A. 8-28.) జ్ఞానేంద్రియములు 


౨౬ 


క్షే ౦|దియములు, బుద్ధి, మనస్సు ఇవి గుణ 
ములనబడును. వీనియందు (శో కాది జ్జానేం 
[ద్రియముల కే సంబంధించినది [శనణదర్శనాది 
[కియ, వాక్సాణిపాదాది కర్చేం ద్రియముల శే 
సంబంధించినది వచనాదానాది[కియ. బుద్దిశే 
సంబంధించినది అహంక రణ క్రియ, మనస్సున శే 
సంబంధించినది సంక ల్చన[కియ. ఆత్మయొక్క 
[క్రియ యన్ననో కూట స్టానంగ చిదూపమున 
అవస్థానమా త్రము, అనగా ఆత్కయం చే 
[క్రీయయు లేదని యర్థము. “నిమ్మలం నిమ్మి 
యం” (శ్వ, ఉ, 6-19.) అని (నుతి, ఇఇదియ 
గుణవిభాగమును కర్గవిభాగమును అని ెలి 
యవలను, ఆ గుణక ర్భువిభాగ ములను, ఆత్త 
యొక్క. తత్త (ము అ యాథార్థ్యమును నిరర్లళ 
ముగ నెజింగిన (బహ్మవిదుడు తత్త గని  త్త్‌న 
బడును, (ఇక్క_డ “తు అను శబ్దము అజ్ఞాని 
కంచి వీనిని వేజుపజచు అర్థమున వర్థించును,) 
సర్వక రముల విషయమునను గుణములై న 
చమురాదులే గుణముశైన శచ్చాదులయందు 


(ప్రవర్హించుచున్నవి, అనగా. శో తాదులు 


(కాకా ముకు ప్రశ 


కర్తనని యహంకరించుచున్నది. “అహం 
తుి=చేనో వినుట లేదు, కనుట లేదు, పలుకుట 
లేదు. (గ్రహించుట లేదు, చేయుట లేదు, కద 
లుట లేదు, మజేమన కూటస్థాసంగ చి దాత 
(| పత్యగాత్న) మాతముగ సరణా. తూష్టీం 
భావమునచే ఉండువాడను అని యిట్లు నిశ్చ 
యించి త్త (విత్తు ఇం దియములయందుగాని 
వానిక రుములయంవుగాని నంగము గలవాడు 
కాడు, అనగా తత్త (వేత్త, అపహాంకారమున 
కాస్పదమైన యంత కరణము సత్త (రజ స్తమో 
గుణాత్మక మనియు, ఆ (తిగుణములే వువుకా 
రాస్పదమైన జ్ఞాన - ఇచ్చా - క్రియారూపమగు 
గుణకార్యమైన కర్భమనియు, గుణములతో 
గాని, గుణకార్యమైన కర్శముతోగాని అత్మకు 
లేశమూ తమైన సంబంధములేదనియు, గుణ 
ములు గుణములయందు (వవర్సించుచున్న 
వనియు రూఢిగ నెతింగి, వానియందు “అహాం- 
నుమ = నేను, నాది” యని అభిమానమును 
చేయడు. వివేకియొక్క_యు అవి వేకియొక్కయు 
క ర్మాచరణమునందు విశెషములేదు, క_ర్షృ 


శ భాదులయందును వాగాదులు వచనాదుల త్యాభిమత్యాదులయందుమా|త్రే మత్యంత 

యందును (పవ్నర్తించుచున్నవి, ఆ యిందియ ' భేదము గలదు, 

ములు చేయు కర్భములయందు బుద్ధియే చేను (సేషము) 
ములు 


కారుణ్య మహాత్త (మునుగూర్చి హిందూమతమంతటి మహా త్తరముగా బోధించు 
మతము లోకమున వేజులేదు ; పేదలల-దీనుల--కుత్తుకలవై పరమనీచముగా 
హిందూమతమువ లె శాలిడి తొక్కు మతమును లోకమున వేజులేదు, సనాతన 
ధర్మమున కీ దోషము నంటంగట్టుట తగదని-- పారమార్థిక ములనియు వ్యావహారి 
కములనియు సర్వవిధ కూర సిద్ధాంత ములం గల్పించు పండితేంమన్యుల, వంచకుల, 
దోవమిదియని పర మేశ్వదండు నాకు 'డెలిపియున్నాడు. 


టీ పవేతినంక స్వామి, 


(్రి తురీయానంద లేఖావళి 


శ్రీవారిశరణమ్‌ 
నలిని శేతనము, 
పూరి, 

ne Up 

వీయ చే... 
నీన్ర 7 వ తేదీన (వాసిన జాబునుచమాచి 
యెంతయో నంతసీంచితిని ఎంతో చక్కని 
(ప్రార్థనలు గావించియున్నాను, ఎంత యో 
rR అక్ష నీ ఆవేగమును ఆయనకు విన్న 
వింప్రము, శ్రీ భగవానుడు అంత ర్యామి, 
ఎప్పుడు మనః పాణము లైక్యమై తన్ను జేరు 
చున్నట్లు గు_ర్తించునో అప్పుడే భగవానుడు 
సీ కోరికల  నెజవేద్బును, అందుల కేమియు 
నందియము వలదు, మనస్సును భగవచ్చర 
ణార్పితము గావింపుము, ఆయన తప్పక నహ 
కరించును ; ఇది నిజము, మెనస్సు మలినమయి 
నవుజే నందియము లుద్భవించును. ఎల్లప్పుడును 
స్వార్థపరత మనస్సున నంకురింపనీయకుము, 
మనస్సును భగ వదునుఖము గావింపుము, 
(నా శరీరమును నంతలో నమ్మి దుర్తానాను 
మును గని తెచ్చితిని” అన్న ' పాట జ్ఞాపక 
మున్నదా? ఈ భావము మనస్సున దృఢముగా 


నాటుకొన్న చో ఏమియు భయము కలుగదు, ' 


మెల్ల మెల్లగా సమ_సమును సిద్ధించును, కమలా 
కాంతుని పాట : భావము: 

శాంకరి చరణమున నునస్సును నుగ్నము 
జేయుము, సమ న్తకష్ట్రములును తొలగీపోవును, 
సంసారము మిథ్య. “వృథా ఇచ్చట తిరుగుచుం 
టివి, కలకుండలిని (బహ్మనుయి దేనిని నీలో 
మూడును, కనులాశాంతుని ఆజ గొని శ్యామా 

గుణకీ ( _ర్హనము గానింపుము, ఇట్లు సులభముగా 
సంసా రార్హ వమును దరింవుము, 


సుఖనదిని చెలిసికొని మెల్ల మెల్ల గా 
“తెడ్డు చేసికొనిపొము. తొందర లేదు, ేవిని 
(ప్రార్థించుచు పోయిన నిక కొదువయిమి ? 
సీ ధన్యుడవని గు ర్రింపుము, ఇదికాక యితర 
మేదేని కావలయుననీపించిన చో అదియంతయు 


“వానన యని [గహింపుము, వానన గలిగినచో 


అవిశా్శనము, నంశయము, అశాంతి మున్నగు 
నవన్నియు కలుగును, కానన జాగత, చేసీ 
(పార్థనమువినా నితరమేదియు కోరకుము. ఇక 
చే కోరిక మున "లోన (పవేశించిన నెంత యూ 
కష్టము, తల్లి నీ కంతేయును (కమ(క్రమముగా 
తలిజుకతచును, " వక్ర "తెలిసినంత వజకు కార 
నిర్వహణమున శక్తి నిమ్మని దేవిని (ప్రాక్థింపుము, 
మనోవాక్కు_ చేకీభవిరోిన నమ_స్తము చక్క. 
బడును, భగవంతుడు మనల నుంచిన చోటనే 
యుండి ఆయన శరణాగతులమై పడిగాపులుగా 
యు (శద్ద నొనగుమనియే ఆయనకు నాప్రార్థన, 
ఇట్లు, 
నా (వ్రియాశీర్యచ నములు, 
ఖీ తురీయానంద 


శ్రీ వారిళరణమ్‌ 
పూరి 
శనినికేత నము, 
21-7-17. 
(ప్రియ న. 
సీ యు_త్తరముజూచి మిక్కిలిగా నంతసించి 
తిని, భగవానుడు సీకు సుబుద్ధి నిచ్చు 
చున్నాడు, నానాటి! సీ చిత్తము నిర్శలమగు 
చున్నది. అన్నివిషయములు సీ యు_త్తేరము 
ద్వారా (వకాశించుటవలన సెంతయోా నంత 
సించుచున్నాను, ఆయన ఇంకను నీయందు తన 


౨౯౮ 


క్యపామృతమును వర్షింపవలయునని నా వార్థన, 

నమ _న్త వాననలను వదలి పెట్టుట సులభము 
కాదని యంటివి, అది నిజమే, కాని మనస్సు 
విచారశీలముయినచో వాననల కంతటి శక్తి 
యుండదు. వళిష్షుడు (శ్రీరామచం[దున కిట్లు 
చెప్పెను : “ఏకం వివేకం...ఆదాయవిహార 
న్నేవ నంకశేషు న ముహ్యతి." అనగా, వివేక 
విచారసరూపుడయిన స్నేహితునితో విహ 
రింపగలిగిన-చో ఎట్టి నంకటములయందును 
ముగ్గులు గావలసిన యవనరముండదు, వివేక 
బుద్దిని ఎల్లప్పుడు సుస్థిర మొనర్పగ లిగిన చో 
నిజముగా మోహము శక్తివిహినమగును. ఇదం 
తీయు అనిత్యమన్న భావము నదా మనస్సున 
నున్నచో వాసన లేమి చేయగలవు? సాధారణ 
వాననలవలన భయమే, లేదు, ఏ వానన భగ 
వానుని మజవీంచునో అదియే చాల చెడ్డది, 
భగవానుని హృదయస్థితుని గావించుకొని 
సంసారమున నుండినను వాననలు కష్టములు 
క లిగింపజాలవు, భగవానుని పిలిచి సీ మనో 
వాంఛలను విన్న వింపుము. ఆయన సనమ స్త 
మును చక్క బెట్టును. 

యోగ వాశిస్థమున త్యాగమును గూర్చిన 
కథ యొకటి కలదు: ఒకానొక (బహ్యవారి 
తన్నొక త్యాగిగా తలంచు-చు విషయములన్నిం 
టిని త్యజించి అతిసామాన్యమయిన బట్ట, 
ఆసనము, కమండలమునీనితో కాలము 
గడ వెడివాడు, అతనికి వైతన్యము కలిగింప 
వలంచి, గుదువు అతనిని బిలిచి, “నీవేమి 
"త్యాగము చేసితివి? వమియు చేయలేదు” అని 
పలికెను, అవుడు ([బహ్యణారి తనలో నా 
శీమియు లేదే? కట్టుబట్ట, ఆననము, కమండ 
లువు__ఇవిమాతమే యున్నవి. ఏనినిగూర్చియే 
గుదవు. ఛెపచుండెనా యని తలంచి వానిని 


అతా 


Ja 


గూడ త్యజింప నిశ్చయిం చెను, తనయెదుట 
అన్ని కుండము గావించి వాని నొక్క ్కక్కటిగా 
డానిలో వైచి కాల్చను, వీదప త్యాగము 
పూ_ర్తియైనట్లు తలచెను, అపుడు గురవు నీవేమి 
త్వజించితివి ? వశ్ర్రృమా 1? అది పడుగు "పీకలతో 
తయారై నది, అక్షే ఆననమును, కమండలు 
నును వివిధవ స్తువులచే నిర్శింపబడినవి. వీనిని 
త్వజించుట వలన నీవి త్యాగము కలిగినది ౪ 
అని పలికెను, అఫవుడు [బహూవారి మజుల ఇట్లు 
తలపోయజొ చచ్చెను. “మరి నా కింకేమి కలదు? 
ఉన్నది ఈ శరీర ముకటిమే, సరి, దీనినికూడ 
అగ్నిలో ఆహుతి నొన రును” అని నిశ్చయించి 
పెద్ద మంటను గల్పించి, తనశరీరమును అర్పింప 
బోయెను, ' ఆ నమయమున అతనినిజూచి 
గురువు “ఆగుము, నీవేమి చేయుచుంటివో 
ఆలోచింప్రుము. ఈ శరీరమున సనీచేవుయినను 
గలదా? ఇదినీ తలిదండ్రుల శుక్ల శోణితములచే 
నుత్సన్న మై ఆహారమునలన రూపొంది, పుష్టి 
నందినది, అందునలన సీకు దీనితోడి సంబంధ 
మేమి? అంతట (బ్రహ్మచారికి జానము కలిగను, 
నమ స్తవిషయములకును అభిమానమే కారణ 
మని తెలిసికొచెను. ఈ అభిమానమును వదలి 
నప్పుజే సరియైన త్యాగము లభించును, లేనిచో 
బాహంవిషయములు శరీరమునుగూడ వదలి 


నను త్యాగము మాత్రము సమకూరదు. 


అందువలన వీ కారము, 'త్యాగము----ఈ 
రెండును [భాంతి (Puzzle). ఛభగవచ ఎరణార 
విందములం చేకాంతభ క్లి ఆయన భక్తుల 
యందు బీతి, ఆయన సామన్మృర ణాభిరుచి--- 
వవియీ మనము కోరవలయునవి, 
. ఇట్లు, 
(సేమపూర కాళీర్యచ నములతో, 
శ తురీయానంద 


ప్రళ్నొత్త 


ర మ లక 


పాఠకలోకము నానాడు తను సందేవానిన్న త్తికొజకు నూకు బంపుచున్న 
ఆధ్యాత్మిక ప్రక్నేల క ప్రశ్నో తరము” లను కీర్తి కయందు ఉ తరములు (పచు 
రీంప నుద్యమించితిమని తెలుపుటకు సంతేనించుచున్నా ము, __సంజూద కులు] 


సాధకుని జీవిత నుట్టుండవలెను? 


(పపంచకములో మనము కోరు పతి వివ 
యముకూడ కృషీ. లేనిదే సిద్దింపదు, కష్టపడిన 
వారే ఫలమును అనుభవింపగలరు, మనము 
కోరు విషయము ఎంత విలువగలదో, డానికి 
తగిన [కయమును ఇవ్వవలసిన దేక దా, ని 
యందును నైపుణ్యతను ధాతు గోరి నచో 
[(పయానపడవ లెను, గానములోనేమి చిత 
కళలోనేమి ఎన్నాళ్లు పర్శిశమ చేసిననో కాని 
(పజలనందరిని ఆకర్షించు శక్తిని గలిగించుకొన 
జాలము ! ఇ ేవధముగా ఆధ్యాత్మక జీవితమున 
కూడ ఎంతయో పరిశమ అత్యావళ్యక ము, 
గొప్ప పారమార్థిక అనుభవనులను కోరువారు 
త్మీవములగు తపములను నల్పిరని, మన పురాణ 
ములలో చదివియున్నాము. శారీరిక, మూన 
విక్ర న క్షులనెల్ల బాగుపరచి మంచిమార్లమునకు 
తీసికొని పోవుటయీ సాధన, సాధారణ జీవిత 
మునకును, దీనికినిఎంత యో తారతవ్యుమున్నది. 

(పాపంచిక విషయములు వున మనసును 
ఆకర్షి ౦చుటచే, వానిని లక్ష్యుముగా పెట్టుకొని, 
మనము [పయత్నములు జరుపుచుందుము, మన 
సునకుకూడ ఇది ఆహ్హ్లాదక రమగుటచే, మన [పవ 
_రనము సులభముగ నే యుండును, కాని పార 
మారిక విషయములను ఇం|ద్రియసుఖబద్ద మైన 
మనసు కోరదు, వానిపై దానికిరుచి కలుగదు, 
కఠోరమైన నీతినియమములు తన స్వాధీనమును 
అడ్డగించినట్లు కనపడును, జనృజనుంతేరగముల 
వాననాపాశములు మనకు స్వేచ్చను నొన 


గవ, అందుచేత నే తీ వమైన [పయాన కావలసి 
యున్నది, శారీరిక పరిశు భతకంకు మనసును 
పరిశుద్దముగా చేయుట అసాధ్యమైన పని, 
విషయసుఖమే సరమావధి యని తలచు మన 
సును ఈశగరున్నివై నిలుపవలయును, ' అదియే 
తనకు (శేయస్సును కలిగించునని నముకము 
దృఢము కావలయును. నైతిక నత్ప్రవర్ప్శనము 
వర్పడని చే, భగవంతునివై మనస్సు నిలువదు. 
కావుననే (శ్రీ) రామకృష్ణునివంటి అవతార 
పురుషు లెల్ల, ఎన్ని యో ఆధ్యాత్మిక నిషయ 
ములనుగూర్చి బోధించినప్పటిక, నదాణా 
రము, సాంఘీకజీవితముయొక్క_ రీతి, సాధకుని 
ప్రారంభ చర్యలు--వీనినిగురించి పడే పే 
చెప్పెడివారు. ఈవిధముగా తయారై నవారే 
ఈశ్వర పా_ప్హికి అద్హలయ్యెదరు. అప్పుడే 
భగవద్భక్తి హృదయమున అంకురిం చును, 
సాధకునికి, మొట్టమొదట పరతక్త౧మున 
కొను ఈ [పపంచకమునకును ఏదైన సంబం 
ధము గలదా యన్న (పశ్న కలుగును, వల 
ననిన, ఈ వివయములతో నిండిన (పపంచ 
మును  విడువవలసినట్లుగా సాధనమార్షము 
చూప్రుచున్నది కనుక. “నా జీవితమును ఏ విధ 
ముగా - నడీవింపవలెను, బాహ్యాచారములు, 
కియల్లు సాంఘీక జీవనముతో నంబంధించిన 
మత ఆచరణలు ఎంతవరకు సాధనకు తోడ్స 
డునోో యను నంచేసాము అతనికి కలుగును. 
మన మతానుసారము వేయు కర్శలన్నియు 


300 


ధాన్యమును కప్పియున్న ఊక వంటివని శ్రీరామ . 


కృ్ణులవాడ చె ప్పెడీవారు, నిత్యక ర్మానుస్టాన 
ములు, పండుగలు, (వతములు, ఉత్సవములు 
మొదలై నవి ఉండుటచేతనే కొన్ని సమయము 
లలో మన మనసులో ఆధ్యాల్మిక పవృ త్తినిక లి 
గించుచున్న వి, ఇట్టి ఆచరణలు ధర్మమును 
కాపాడును, కావున, ఇట్టి ఆచరణలను పనికి 
రానివని (తోసివేయకూడదు. వానికి సాధన 
జీవితముతో సంబంధము లేకున్నను, అవి 
కొంతవరకు సహాయపడును, అధ్యాత్మిక జీవి 
తము ఉన్నతి చెందినప్పుడు వాసి అనుష్టూన 
ములు ' వానియంతట నవియే పడిపోన్రను, ఆ 
నమయమున కేవలము భగవద్భ_క్తీయే మన 
నంతయు నిండియుండును, కావున బాహోషచర 
ణముల్కు  [వతములు పఏీనినన్నిటిని బలవంత 
ముగా విడువగూడదు, 

మన దేశములోని వర్ణాశవమ ధర్మములు, 
ఇతర దేశములలో సాంఘిక జీవన నియమములు, 
(హృపథముమున మానవుని ఆధ్యాత్మిక జీవిత 
మును కాపాడుటకు తోడ్చడును, చిన్న మొక్క 
లకు ఎట్లు కం చెల (పయోజనమున్నవో ఆ విధ 
ముగా మన జీనితముకూడ _ నిబంధనలచే 
మొదట వెదుగవలఅను, తరువాత వాని (పయో 
జనముండదు. ఉడాహారణముగా విిగహో 
రాధన యున్నది. చక్కటి విగహమును 
ఎదురుగ అలంకరించి పెట్టుకొని, ధూప, దీప 
ములతో ఆరాధించి భక్తిని కలిగించు పాటల 
పొడుచుండిన, మొన అధ్యాళ్ళి క జీవితమునకు 
ఎంతయో దోహదము కలుగుటను కనుగొన 
గలము, ఆవిధముగ నే, ఫుణ్యతీర్థములకు పోవుట 
యును మంచిదే. ఎందరో జనులు గుమిగూడి 
ఈశ రారాధన చేయుటను చూచిన, మనకు 
కూడ భగవద్భ క్రి వృద్ధిచెందును, 


శ్రీ రామకృస్ల వభ 


తరువాత, తనకు [పియమైన ఇష్టడై వమువై 
మనసును నిలిపి వకా[గతను పెంచుటకు [పయ 
త్నించవ లెను, సాభారణముగా మంతదీత్ష 
తీసికొనుట దీనికొర కే, ఈ విషయమునుగురించి 
శ్రీ రామకృ్చన్లులవారి శిష్యులైన (శ్రీ (బ్రహ్మ 
నందస్యామివారకూ=డ ఈ విధముగా చెప్పి 
యున్నారు, 

“మంతదీతు - బహుముఖ్యము, మంత 
సహాయమున మనస్సును ఇష్టదైవమువైన 
వతా[గము చేయపూనుట  సులభతరము, 
మంతములేని బే, మనస్సు ఒక భగ వద్భావము 
నుండి మజీయొక భావమునకు వరుగులిడుచు, 
-దేనియందును ఏ కాాగము కానేరకుండును, 
పరిపూర్ణమైన వకా[గత పట్టువడని బే ఆధ్యా 
క్న్‌క జీవితమున నేమియు సాధింపజూలము, 
కాబట్టి గుతుసహాయము అత్యావశ్యకము, 
అచంచల విశ్వాసముతో శిష్యుడు (పతిదినము 
నియమానుసారముగా మం|త్రజపము చేయుచు, 
మం |'తార్గ్భమును ధ్యానించుచుండవలయును, 
ఈ విధముగా నాతడు చిత్త శాంతిని పొందును, 

చి త్తశాంతియే తన సాధనలు నరిగా జరుగు 
చున్న వని తెలిసికొనుటకు'తొ ర్మా-ణము, జపము 
చేయు -చుండిన జ్యోతిర్లర్భన మో లేక చేవ, దేవ్రల 
దర్శన మో కలుగ వలెనని క లతనొందకూడదు, 
సాధకుని జీవితము అతికఠినమైనది. మెల్లగ 
పోవలయునే కాని, తొందరపడి, పలుకోట్ల 
సార్ల జపముచేసి, శీఘముగా సిద్దిపొండెదమని 
తలచుట వ్యర్థము. (పతి పనికూడ, తన సాధన 
జీవితమునకు ఆటంకము లేనిదిగా మూాచుకొన 
వలయును, .'మనోనిరా ల్యమును కాపాడుట 
అతా వళ్యక ము,. కావున (పతి నిమిషమున 
కూడ. ' మిక్కిలి సావధానముగా నడచుకొన 
వలయును, 


శ్రీ అద్భుతానంద స్వా వట 


U దువ్వూరి రామకృష్ణారావు, వి. ఏ. 


యానిశానర్య భూతానాం తస్యాం జాగ రి సంధయమీ ! 


యస్యాం జాగతి భూ తాని సానిశా సకల ముస క భ్‌ 


డీ అద్భు కానందస్వామియను లాటూమహాో 
రాజునుగూర్సి వివేకానందు లీట్లాక (పనంగ 
మున జెప్పియుండిరి : “క్రీ రామకృష్ణుల 
మహాద్భుత శక్తిని మిరు 'తెలిసికొననోరు చో 
లాటూ చరిత్రమును డెలిసికొనుడు, అట్టి 
విషయము నే నెన్నడు గానలేదు, (శ్రీవారి 
స్పర్శమాత్రమున బొత్తుగాం జదువుకొనక 
పోయినను, లాటూ మహాజ్ఞాని యగుట శ్రీ) 
రామళృష్ణుల మహాద్భుత విచిత్ర మహి 
మము,” 

లాటూ మహారాజునకు నిరశ్షరత పూర్తిగ 
పట్టి, చదువుట, |వాయుట, మాట్లాటయు 
గూడ బొత్తుగ డెలియదు. కాని భోజ 
మహారాజును జూచిన మా(తాన కవనమబ్బు 
చందమున, శ్రి) శంక రాణజాయ్యులవారి కృపా 
కటాతములచే మందబుద్ధులగు పహాసామలకలు, 
త టకాచార్యులవారు ఉదితజ్ఞానులై న చంద 
మున, (శ్రీ రామకృష్ణుల సన్నిధి నా మహో 
విజ్ఞానము నడా పొరలి, పొరలి వచ్చు ర్ఫురీ 
(వవాహమునొద్ద నేయుండి, యద్దానియ చంచల 
భక్తి, వళ నయ (గోలుచుండి, తరియించిన 
యోగిపుంగవుడు లాటు. ఎన్ని బీరువాల 
యందలి . వుస్తక ముల జదువుటవలన గాని, 
యంత తర్క_మువలనగాని సాధ్యముగాని 
యనాధ్యవస్తువును, బర re నిజ్ఞాన 


భ, గీ॥, 


ధారా శేం|దమున గూర్చొని, యెరుకతో, మెల 
కవగ  శేయింబవళులు ప 
సాధింప, జ్ఞునదీ_ప్తి వీ లాటూాలో న నయం పశకాశ 
తము గనుటయు, వినుటయు సినాటివరకును 
మనము కని, విని యెరుగనిచి[త్రము, 

(గీకృన్లభగవానులు గీతలో చెప్పినట్లు, లా 
టూమహసహో'రాజాత ని౫ పాముతోబహీరు ర్యుఖులకు 
దమస్సున, నంధ కారముగను, నిచావస్థగను 
నుండు, నాత్శకుహరమును నదా యుఠుకతో, 
మెలకువలో ౫ ర్తించుచు, భిన్న, భిన్నన్వరూ 
పములుగా (పజలుమాచు, చరాచర (పపం 
చమునంతటి నె దై ఏత భావది క్తి విం (గహించుచు, 
నంతర్జుఖు డ్రై, (వజలకు దాను ని చావస్థయం 
దున్నటుల గోచరించుచుండిన ప్రత్యక్ష 
ష్టుడు, ఎంతటి వేదాంతులు, విడాంంసులు 
గాని లాటూ మహాశాజునుచేరి, వారి యమృత 
వాక్కును వినినంత నే ముగ్గులై నిలిచెడివారు, 
లాటూమహామునిని గూర్చి తురీయానంద 
సామి యిటుల చెప్పిరి: “మాలో ననేకు 
లిశ్వర సామోత్కారమును బొందక పూర్వము 
విద్యయను బురదనీటిలో దిగవలసి వచ్చినది, 
కాసి లాటూ మహారాజు హానుమంతునివె 
నద్దానిని లంఘీం చెను.” 

అదు తానందసొంమి పూ ఠా శ మ 
నామము రదక్షురాం, సీర బీహారమునందలి 


౨౦౨ 


చా పాజిల్లాలో నొక హల్లెయందు బీద కర్షక 
కోటుంబమునం దుద్నవించిరి. పీరి పూరా 
(శమ విషయము ెవరికిని చెలియవ్ర. ఎవనై_ 
నను వారిని బూరా (శమ వృత్తాంతమడిగి 
నచో వారితో దీ[వముగ నిటుల బదులు 
చెప్పెడివారు : ““.ఈశ్వరునిగూర్చిన న్ఫృరణను 
విడచి, యీచిన్న విషయములతో నేల కాల 
హారణము వేయుదురు ” ఆ మాటతో, ఆ 
మాప్రుతో, ఆ (పక్నించువ్య క్రి మిన్నకుం జెడి 
వాడు, తేమ జీవిత చరితను (వాయుదునని 
యొక వ్యక్తి చెప్పగా లాటూ మహారాజిటుల 
బదులుసెవ్పీరి : “నా జీవితచర్మితమును (వ్రాసిన 
(వయోజనమేమి + నీవు (వాయదలచినచో, 
గురు ేన్చలనుగూర్చిగాని, స్వామాజీనిగూర్చి 
గాని (వాయుము. అది నీవు |పపంచకమునకు 
జేయు నుపకారము,” 


ఇటుల వినముడైై, నిరాడంబరముగ నుండి 
నను, అద్నుతానందులవారి మాటల ధోరణి 
యందు [గహింపబడిన విషయములే మనకు 
వీరి చార్మితమున కాధారముఖై నవి, ఎల్ల 
ప్పుడు పరి తలిదండు లెంత కాయకస్టపడు 
చుండిననుు, చారిలేమి తొలగదాయె. దినము 
గడచుటయే ' కష్టముగనుంజెను, పంచవర్ష 
(పాయుడు గాకమున్నె, యాతని తీలివం[డు 
లిభ్యురును దివంగతులై రి. అంత నాతడు తన 
బాబయి యండశేరెను. కాని వీరికిని రోజు 
గడవక, వఏరుభయులు జీవయా|తేశై కలకత్తా 
చేరిరి. కలకత్తాలో కొన్ని ది నములు కష్టపడిన 
విమ్మట, (శ్రీ రామకృష్ణుల భక్తుడగు రామ 
చందదత్తునిట నీ రక్తురాం నేవకావృ్తి 
యందు (బవేశించెను, 

ఇంతటి పాల్య_ప్రాయముననున్నను, ర్త 
రాం తేనయజమానునింట నమితనిశ్వ్యాసముతో 


(శ్రీ రామకృష్ణవభ 


గష్టపడీ పనిసేయుచు దన యాతుగారవమును 
గాపాడుకొనుచు నంచరించుచుండెను. ఒక 
పర్యాయము ర కురాం బజారునకు వెళిన 
నందర్భమున, _ రామచం।దదత్తు 
లొక రా బజారు వెచ్చమునందు రక్షురాం 
కొంతడబ్బు వెనుక వేసికొనుచున్నా డని యను 
మాన సూచకముగ వూటలాడెను, వెంటనే 
యా బాలుడు తీ వము, నగము వంగభాష 
లోను, సగము హిందూస్థానీలోను వచ్చియు 
రాని భావతో, “చేను నిశ్చయముగ సేవకు 
డనుగాని, దొంగనుగానని' శెలిసికొను” 
మనియి, ఈ గంభీరములగు నుద్ధ్ద్భత వాక్య 
ముల కాన్నే హితుడు నిరు_త్తరుడయ్యెను, కాని 
యా బాలసేవకుని పలుకులకు డాళ లేక, యా 
తడు రామచందదత్తుతో 
దత్తు ర క్రురాం మాటలనే విశ్వసిం చెను. అప్ప 
టికీ రక్ళురాం 'రామచం[దునియొద్ద నంత 
నమ్మిక గ (బవర్తించుచుం డెను, ర క్రురాం 
ఉన్నది యున్నటుల, మోటువనముగ నూట 
లాడువాడు, న్య క్రులనుబట్టి గారవించుబాడు 
గాడాయె, అందువలన దత్తున్నేహితులు ర కు 
రాం బాలుజె నను నతని జూడ భయవడుచుం 
డెడివారు, ఇట్టి నడత లాటూమపహారాజు 
జీవితముంతటియందును గనబడును, 


స్నేహితు 


ఫిర్యాదు సేయ, 


రామచం[దదత్తు భ కృుడుగాన నతనియింట 
భ_క్చియుతమగు, ధర్భచింతగ ల మాటలు విన 
బడు చుండెడివి, ఈ పిన్ననాట ర కృురాంచెనుల 
నామాటలు సౌరగనే యవి తన మనస్సునకు 
వచ్చుచుం జెడివి. “ఈశరునియెడ మనః 
పూర్వకముగ, నిహ్కవటముగ నెవరుందురో, 
వారికి నిశ్చయముగా నాతని సావమాత్కారమగు 
ననియు, నేకాంతస్లలమున కేగి యాతనికై 
యేడ్భ్చుటయు, (యౌార్ధించుటయు నెవ్వరు సేతురో 


(శ్రీ అ ద్ను తా 


వారి కప్పు డిశ రుడు (పత్యక్షమగు”  ననియు__ 
నిట్టి వాక్యములు ర కృరాం చెవులబడి, యా 
వాక్యనూతని మనమున బాగుగ హత్తుకొ నెను, 
ఎదిగిన పిమ్మట, వారీ నూటలు పలుమారు 
చెప్పెడివారు, ఈ మాటలనలన ర క్షురాం 
ఎట్లు ధర్శచింత నలోనుండి, జీవించుట యో 
తెలిసికొని, వారి జీవితము నటుల నవరణ 
చేసికొనిరి, ఒక్కొకప్పుడు రకురాం దుప్పటి 
కప్పుకొని పరుండి, కండ్ల తడి పెట్టుకొని, 
యెడమ చేతితో నాకండ్లను తుడుచుకొనుట 
నాయింటివార లనేక పర్యాయములు గనుపట్టిరి, 
అతడు తన బంధుువులకొజకో, 
ఫొజకో విలపించుచున్నా డని, వారాతని నూర 
డిం చెడివాళు, త ర్యాత, తర్వాతే వారలాతని 
(పవృ ్తిని (గహీంపగ లిగిరి, 


స్నేహితుల 


రామచందదుని యింటియొద్దనుండ, రకు 
రాం (శ్రీ) గురు బేవ్రలగూర్చివిని, వారిని సంద 
ర్శింప నాతురపడెను, కలకత్తాకు, దాని 
పరినరములకు ర క్రురాం [కొ త్త, కొంత శ మతో 
వెతకికొనుచు, "వెదకికొనుచు (శ్రీ రావుకృష్ణు 
లుండు తౌన్రు నతడు చేరెను. (శ్రీవారి దరి 
జేర తాను మామూలుబట్టలను భరించి, యిటు 
నటు వసారాలో దిరుగు నొక వ్య క్తి నిగాంచెను., 
తానదివరలో శ్రీ) 'రామకృమ్లులు కాపూయాం 
బర ధారులైన సన్న్యాసు లనుకొొ నెను. (శీవారిని 
జూచుచుండగన్తే యా విషయనముంత యును 


మరచి, ర కురాం (శ్రీవారి పాదముల[వా లెను, 


అంత నాతని (శ్రీ) రామకృష్ణులు, నీ వెందుండి 
వచ్చుచుంటివని (పశ్నీంచిరి, రామచం[దదత్తు 
నింటినుండి యని ర క్తురాం చెప్పెను. (శ్రీవా 
రాతని దనగదిలోనికి దోడ్కొని వెళ్ల ఫల 
హోర ములనిచ్చి, యనేక విషయము లాతనితో 
ముచ్చటించిరి. రక్రుగాం తాను'చూడవచ్చిన 


'ముతో వచనమెన వంట, 
A= 


నందస్యామీ ౨09 


వ్యక్తి యాతడౌనా కాడాయన్న విషయ 


మును మరచి, (పేమగను, నస్నే హాము 
గను మాట్లాడుటలో నాతేడు మహాదానం 
దమునొంది సంతృవ్ప్హు డాయను, సాయంకాల 
ము రక్తురాం ఆ సాధువునొద్ద సెలవుగైకొన 
బోవ, "శ్రీ కామకృష్ణులాతని నడచి వెళ్ళవల 
దని, యాతని గాంచెము తవు యొద్ద చేఖను 
పుచ్చుకొని, బండిమోదనో, సడవమోాదనో 
పయనమై వెళ్లి, తిరిగి రమ్మనుచ్చు మొగ 
మోటము పడవద్దనిరి, అంత రక్రురాం (శ్రీ 
వారి కేక వం టి నర్పించుచు, దన 
వద్దనే లేఖయున్న దని నవ్వుచు, దన జేబులను 
ఖల్లుఖల్లు మనిపించి వారి సెలవువుచ్చుకొని, 
తిరిగి వారిదర్శనముచేసికొందునని వెడ లెను, 


ఇట్లిలుసేరి, రక్తురాం రామచందునితో 
దరచు గురు దేవుల (పేమనుగూర్చి చెప్పుచుం 
డెడివారు. మరి బెండుమూడు దినములకు దిరిగి 
ర _కురాంపర మహాంనలవారిదర్శనార్థమై వెళ్లెను, 
అది (శ్రీ రామకృష్ణుల భోజననమయము, శ్రీ) 
రామకృష్ణులు ర క్రురాముని గుశలవుడిగి, రక్ష 
రాంకూడ భోజనమప్పటికి జేయనందున, నతని 
దమతో భోజనమునకు లెమ్మనిరి, తన దేశా 
చార (పకారము వంగ చేశమువారి వంట 
నాతడు ముట్టడాయె, ఇంతలో పరమపహాంన 
డేవులొక యరటియాకును, గంగాజలమును 
'దెస్పించిరి. ఇది (గహీంచి ర క్షురాం, “తాము 
(శమపడవలదు, నే నిచ్చట భుజంపనాల్లి” 
ననియె, కాని (శ్రీవారు, “ఇది గంగాజల 
ఇంలేకాక, "ఇది 
కాళీ పసాదము, దీని దీసికొన నేల శంకింతు 
వొనుచు రక్తురాముని బలవంతము చేసిరి, 
అంత రక్తురాం, తమ (పసాదమైన-నో చాను 
పుచ్చుకొనెనననియె, అదివరలో రక్ష్ళురాం 


30౦ రామకృ ప్త (వ భ్‌ 
తానన్నమాట లన్నిటినిమరచి, (శ్రీ) రామ కాతని మనమున ళూన్య మేర్చడినట్లుండి, దతీ, 


కృృమ్ణులవారి పళ్లెరమునుండి యాతేనికి (పసా 
దమునియ్య, ద్రానినాతడు |గహీంచెను, (శ్రీ 
రామకృష్ణులు ర క్తురామునందలి పరిశుడా 
త్త ను (గహించిరి, తనకు దిక్కు లేనిస్థితియందు, 
(3) రామకృష్ణుల పేమ ర కురామును బాగుగ 
నాకర్శి ంచెను, అంతేటినుండి రక్కురాం తన 
యింటివనుల నంతేగ సామర్థ్యముగను, గద్ధ 
గను జేయజాలకుండెను, ' 

ఈ యుపుతో భావమును రామచందునింటి 
వారలు (గహించియు, ర కురాం గుణమును 
(బధానముగ గొని మిన్నకుండిరి. ఇంతలో 
(శ్ర రామకృష్ణులు. కమ్మరి ప్రుమ్మరమునకు 
వెళ్ళి యెనిమిది మాసము లచటనే యుండి 
పోయిరి, అంత వన (శమిని కాననందున 


తేశ్యరమునకు వెళ్లుచు దూఃఖముగను, జింతా 
(కాంత ముగనుం డెడివాడు, రక్తురామునుదూచు 
వార లాతని కృంగిపోయిన టుల దలంచుచుం 
డిరి, లాటూ మహారాజూదినములనుగూర్చి 
యిటుల చెప్పుచుండెడివారు, “నేనా దినము 
లతో నెంత బాధతో నుంజెడివాడనో మోకు 
'దెలియదు.  (శ్రీరామకృష్లులగదికి వెళ్లడి 
వాడను, ఉద్యానవనములో దిరుగుచుం జెడి 
వాడను, ఇచ్చట, 'నచ్చట దచ్చాజెడి వాడను, 
కాని యంతయు జప్పగనుంజెడిది. నా మన 
స్సులోని బాధను దొలగించుకొనుటకై నాలో 
తూ యెడ్చెడివాడను, రామ్‌బాబు నామన 
స్సును గొంత (గహించినవాడై, నా కాతడు 
గురుదేవుల ఛాయాపటము నిచ్చెను.” 


దబ ల్టంక్ర 


త్య ట్‌ 


సోాలము : 
మహాత్మా గురు నానక్‌ 


ఆనుజాదరకోలు : 


(శీ కేశవతీర్థస్వా మి 


గీ! గర్వమును మొడలంటగా  కాల్చివేసిి నర్వ మతముల వెలుగొందు 5 సాధుజనుల 
భ_క్రజనముల, (శ్రేమింప $ వలయు నోయి; వినయహృదయము, కారుణ్యగగుణమె, చూడ 


సర్వ మతములలో గల" సార మెల్ల. 
గ్‌। 


వాని 


సన్ననగు మంచి పట్టు వళ న్ర్రములుగావు, "కావు కాహోయవ(్ర్రముల్త్‌ శ కాదు బూది, 


గంట పు... సనన గ్గ కాదు, మరియు; శంఖ మూదుటనుగాదు $f న సత్యమతేము. 


గీ! కన శీరోముండనంబులుగాని, వరియు; ఎడతెగని | పార్గనలుగాని  ఏకథాటి 
శాశ్ర్రముల నప్పజెప్పెడి  శక్తిగాని; జటిల తార్కిక పాండితీ ౪ శక్తిగాని 
ఘన "కఠోరతపస్సులు 7 కాని, నచివ! న సత్యమతము కాజాలదు  సత్యమరయ : 
మజియు వ్యామోహ సంఘాత $ మధ్యమందు; మంచితనము, పవిత్రత, 1 మహితరీతి 


కలుగు జీవితమే సుమా గ ఘనమతంబు ! 


శ 


yy 


జడభర తుడు 


రచయిత : శావ్యతీర్ణ (శ్రీ) గట్టి అమ్మీనర 
సింహాశాసన్ర్రి, డబుల్‌ శ్రా 1/16 సైజు 
56 పుటలు. వెల రూ, 0-12-0. (పప్పీ 
స్థానము: సాధన (గ్రంథ మండలీ, తెనాలి, 

ఇది సులభశె లిని "రచింపబడిన చక్కని 
వచన [గంథము. భాగవతమునందలి కథ యీ 
యిందు. వచనరూపమున _ రచింపబడినది, 
భక్తుల చర్మితమును డెలియజేయు [గంధము 
లలో నుత్తమోత్తమమయినది. భాగవతము, 
అందు భరతునిచరి తము ఆధ్యాత్మిక పథమున 
ముంవంజ వేయదలచు సాధకులకెల్ల మార్ల దర్శ 
కము, రహూగణునకు చేసిన భరతుని యువ 
దేశము సాధకలోకానునరణీయము, ఇట్టి 
కావ్యముల రచించి (శ్రీశ్యాన్ర్రీ గావ లోకోప 
కారము గావించుచున్నందులకు నంతనము 
వెలిబుచ్చు చున్నాము, ఇందలి శైెలీయు పాక 
మును పాఠశాలల జదువు వి ద్యాద్ధలకుగూడ 
అహాదకరముగనున్నది. పాఠ్య గంథ నిగ్గోతలు 
ఇట్ట (గ్రంథముల విద్యాధ్ధల చే “జదివించుట 
యఆతయు ఆవశ్యకము, 


(శీ హరినామ మహిమ శతకము 


రచయితే ; సీల కాంత గోస్వామి, అను 
వాదకులు : (శ్రి) బులుసు సూర్య(పకాశశాొ నీ 
డబుల్‌ (కొక 1/16 సైజు, 'లీ2 పుటలు, 
నెల రు. 0-4-0. (ప్పొ్షి స్థానము : సాధన 
|గంథమండలి, తెనాలి, 


rt 


WA 


ఈ [గంధము హరినామమహిమను వెల్ల 
డించు సంస్కృత శతకము, ఇందలి న్లోకములు- 
వాని భావములు, భక్తుల హృదయముల క్లే 
పాత్తుకొనుచుండును. ఇట్టి వవితభావముతో 
రచింపబడిన ఈ (గంథమునకు తొత్సర్యమును 
(నాసి (శ్రీ) బులుసు సూర్య పకాశ శాస్త్రీ గారు 
ఆం[ధలోక మునకు వుహోవకారము గావించి 
యున్నారు, 
మచ్చునకు ; 

(పాకృతం నామమా (కం మ్‌, 
ద్వి రావృత్యా పురాతనం 

శ లౌవృ త్యా, నవంభాతి 

పా లేర్నామైవ కేవలం, 

తా, లోకమునందలి చరులన్ని యు రెండవ 
సారి వినుటకు ఇదివజకు విన్న వేక చా యన్న 
ఈనడింవు గలిగించును, ఎన్ని, పర్యాయములు 
విన్నను నూతనమెగు _మహాదానందమును 
కలుగ జేయునద్ని కేవలము (శ్రీ) హారినామమే, 

శ్లో, తృణాదవీ వినీ తేన, 
తరోరివ నహిష్షునా 
అమానినా నదాగేయం 
పారేర్నామైవ "శీవలం॥ డాం| 
గడ్డిపోచకంయెను తాను తక్కు_వయను నభి 
(పాయముతో వినముడై వృతమువలె నోట్సు 
గలవాడై. నే నింతటివాడనను నభిమూనము 
లేనివాడై (శ్రీ హారినామమును కి ర్తనము 
చేయనబయిును, 


౨౦౬ 


రచయిత : (బ్రహ్మశ్రీ) ఈశ్వర నత్యనారా 
యణ శర్చ, డబుల్‌ (కక 1/16 సైజు లివి 


ree 


బాలాంవీకా శతకము 


వుటలు, |ప్రా ప్తిస్థానము : (శ్రీశర్శద వై ద్యశాల, 
(శ్రీకాకుళం, 

శర్శగా రిదివజకే ఆం[ధలోకమునకు పరి 
చితులు, వీరి చేవీ న_ప్పశతి మున్నగు (శ్రీవారి 
ఆం|ధకృతులను' మేమిదినజ కే పాఠకలోక 
మునకు పరిచిత మొనర్చి యున్నాము, శర్భ 
గారిది పద్యర చనమున అందెవేసినచేయి. ఏ 
పద్యమును జదివినను రసము చిప్పిలుచుండును, 
భావము, రసము, అర్థము, శబ్లముల పొందిక 


అన్ని యును కనిపి చదువళుల నానండాని నోల 


లాడించును. భక్తిరస పోవణమున' శర్శగారు 
నిపుణులు, వీరి ఈ [గంథమును జదివి భ కులు 


తమ 


భక్తిని అభివృద్ధిగావించుకొనగలరని 


నము దాన్నన 


మచ్చునకు : 


Eh 


ర 


ము దాదర్శన శక్తి లేదు, విధితోం 
బూజింపంగాలేదు, నీ 

చిదూసం విన మితేమం చెబుగ నా 
వేం గా దభీష్థార్థ సం 

వ దాజి (పదమై, సుఖ పదము లై 
భాసిల్లు నీ యం ఘీ ని 

ర్ల దంబొా భబుజుభ క్రి గొల్పుపనియే 
నే నేర్తు బాలాంబికా | 

తలలన్నా చ్చెడి వారికి చ్చెదు మహో 
ర్థంబుల్‌ నదాచార ని 

న్ధ ్పలులం బొమ్మలమిాది వెం [డుక్ర ల యో 
జన్నిల్పు దశ్షు, యన 

న(లెనా నీ కిది పక్షపాతమని య 
దందా! కనక నీదు లీ 


లలు చితంబులటంచు నామనసు జే 
లాలింతు చాలాంబికా ! 


గోవింద దామోదర సోత్రము 

రచయిత: బిళమంగలళుడు, అనువాదకులు; 

బులుసు సూర (పకాశ తా న్హి, డబుల్‌ 
(నెక 1/16 సైజు, 64 పుటలు, వెల: 0-8-0. 
(పౌ్తి స్థానము: సాన (గంధ మండలి, 
తెనాలి, 

ఇది బిళ్ళమంగళ మహాశయుడు శ్రీకృష్ణుని 
గూర్చి కావించిన స్యోతరాజము, ఈ స్తోత 
శ్లోకములు ఎట్టి కఠినహృదయున కయినను 
భగనద్భ క్తికి నేను నోచుకొనక పోయితినిగ దా 
యన్న పశ్చా తాపమును గలిగించుచున్నవి, 
తేట తెనుగున (వ్రాయబడిన తాత్పర్యము అకు 
రాస్యులగు అంధ్రులకు భక్సిభిత, నిడగలదు, 
ఇట్టి (గ్రంథముల (ప్రచురించి ఆధ్యాల్సిక జీవన 
మున సాధకలోకమునకు సాయపడుచున్న 
యా మండలి కార్య కమి మెంతయు కొని 
యాడదగి యున్నది. 





అమర గాథలు 

రచయిత : ఎమ్‌, ఎన్‌, శాస్ర, వి,ఎన్‌ సి, 
డబుల్‌ (కౌ౯ 1 [16 సైజు 80 వుటలు, వెల: 
0-12-0. ప్పాప్షిస్థానము. జయానికేతసము, 
మ దాసు fa 

ఈ 'అవురగాథలు' (గంథమాలయందిది 
మొదటి కుేసుముము, దీనియందు అలెగ్జాండరు 
జీవిత చరిత సులభ్యె లీని భాలణాలికల కను 
వగురీతిని రచింపబడియున్న ది. చిన్ని తనమున 
నిట్టి కథల జదున్రుటవలన బాలబాలికలు తవు 
జీవనమున తాము నడువవలయు మార్గమును 
కొంతకు కొంత + నిర్ణయిం చుకొనగలరు, 


గంథనమో తు 


వివేకానందుడు 


రచయిత : బాలనరనంతి ఉంజేలనూల 
కొండా రెడ్డి, డబుల్‌ | కౌకా 1/16 mie 113 
పుటలు, వెల: రూ. 2-0-0. (పౌక్తిన్థా నము: 
జీవదయా పబ్లికేవన్స్ను. గొల్లల మామిడాడ, 
తూర్పుగోదావరి జిల్లా, 


ఇది (శ్రీ) వివేకానందస్వామి జీవితచరిత్ర. 
పద కావ్యము, ఇది రెండుభాౌగములున రచింప 
బడినది. (రెండు భాగములును వించేక లవు.) 
ఈ కావ్యము రనవంతముగ నున్నది. ఇందలి 
పద్యములు ముద్దులుగొలుపుచున్న పి, పాకము 
(దాయాపాకమనక తప్పదు, 
ఉదాహారణకు : 
ము, మహదై శ్వర్యవిలానవానగ్భహ నం 
పత్స్చార్భభాముండ నై 
యిపహా సామాజ్యకిరీటమూని భువనం 
బేలం |బయత్నింతునా ? 
అవహాముకొదోలి, యఘంబులందుడిచి |బ 
ననరట సాక ల్య నం 
(గహాణార్తంబుగ 6 గావిగట్టి తలపా 


గా చుట్టి యాచింతునా ? 


య్‌, ముద్దులరూపు (బహ్మమున 
మున్లినచూపఫు గళన్వరంబులో 
గదరి సింహాగరనము 
ర జ 
"కాయమునక నును గావియంబర 


' కులకు వివిధ విధముల 


302 


మ్మద్దమునంటి చెక్కిళులు 
In) 

నందముచిందు లలాటపీకి, ఆ 
నిద్దప్ర మాము మోహమున 

నిల్ప'ె యెంతటి ము క్రి కన్యక ౯, 


చెన్నపురి శ్రీరామకృష్ణమళ ధార్మికవై ద్యశాల 
౧ వెదిక 


చెన్నపురి (శ్రీ రామకృష్ణమర థార్మిక 
వైద్యశాల 1952 వ సంవత్సరపు నివేదిక మా 
కార్యాలయమును శేరినది. మూనవసేవయే 
మాధవసేవ యన్న దృఢనిశ్చయముతో దారి 
(ద్యమున మునిగి జిక్కి నవయుచున్న సామాన్య 
(వజానీక మునకు వలయు వెద్ననహోయము 
ఉచితముగ చేయుచున్న ఈవై ద్య శాల ఎంతయు 
(పశంననీయము. -ఈ వైద్యశాల తమ నివేదిక 
యందు (పచురించినట్లు ఈ యేడు 98 విధము 
లగు వ్యాధులుగల 11,796 రోగులను స్వస్థ 
పజచుట యంతయు ముదావహాము. ఏరి యూ 
నిప్పాశీక (పజాసేవను గుర్తించిన (ప్రభుత్వము 
బారు ఈ వైద్య శాలకు దాతలచే నానగ్బబడు 
చున్న వరాళములలో తూ. 250 మించిన 
వాసికి రాబడిపన్ను రద్దు చేసిరి. ఇశ్లే[పజోపణయోా 
గమును గుర్తించిన |పభుత్యమువలెనే ఉదార 
చిత్తులగు ధనవంతు లీ వైద్యశాలా నిర్యాహ 
నహాయము గావించి 
వీరి కర్తవ్యము మూలమున లోకకల్యాణము 
నకు కారణభూతులగు దురుగాత | 


అవే 


ఒర 


౧0 


శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస జీవికోవదేశ ములు 
తెనాలియందు శ్రీ) ఆలూరు సుందర రావు 
గారియింట జరిగిన (శ్రీను దామాయణ కాల 
శేప సందర్నమున 26-4-5కి నాటి సాయం 
కాలము 7 ఘంటలకోు (శ్రీయుతులు నమ్‌ వి; 
యల్‌, నరసింహారావుగారు (శ్రీరామకృష్ణ 
పరమ హాంస జీవితోపచేశములనుగూర్చి 
షుమారు శెండు గంటలసేవు ఇట్లు ఉపన్య 
నీంచిరి : . 
అట్టి ఈ రోజులలో శ్రీ రామకృష్ణ 
మిషనువారు గావించుచున్న ఆ ధ్యా తి క్ర 
సేవను కొనియాడి, నేడు విశవ్యా ప్పమై 
విరాజిల్లుచున్న (శ్రీరామకృష్ణ నం దేశమును 
గూర్చి క్‌ ా నన యుపన్యాసము (పేతకుల 
నల గావించినది, 
నపీనయుగమునందు పారమార్థిక విషయ 
ములు మజచి జనసామాన్యము భౌతిక విషయ 
నిమగ్ను లై పోవుచున్నారు, హిందూ బేశము 
ఆధ్యాత్సికమునంచే (పభవించి, _ పెరిగినది. 
ఆ యా ధ్యాల్సి కతను విడనాడుటయు భార 
తాంబకు మనస్సును కకవఏికొలు గానించును, 
ఐహిక విషయాలనెడి సున్న ల (0)ను భగ 
వానుడను ఒకటి (1) (పక్కన నుంచినవుడే 
వానికి విలువ గలుగగలదు, అట్లుగాక తద్విప 
రీతముగాచేసినచో ఐహిక ము సున్నయే. 
పదియే హిందూమతముయొక్క_ (ప్రత్యేకత, 
న ఫునాదివై దానిని 
"జేసి అర్హకావముముల బోపీంచి మోత పా వికి 
అనుగుణముగా జీవితేసమస్యను పరిష్కరించిన 


సంపొందింప 


ఎర్పలు 


యెడల ఆధ్యాత్మికత సిద్ధించగలదు. “త్య శ్లేన 
భుంజీధా అను ఉపనిషడా క్యానుసారము 
త్యాగముచే భోగమును ననుభవమునకు చెచ్చు 
కొవవలయును, ఇదియే (శ్రీరామకృష్ణుల 
వారియు వారి మిషీనరీలయు లవ్యము, ఇదియే 
పహీందూమత హృదయము, 


కావుననే 'క్నుదం హృదయ చార్చల్యం. +.” 
అన్నాడు భగవానుడు గీతయందు. ఈ హృద 
యడార్భల్యమును నిర్వూలింపగల (శ్రీరామ 
క్ఫష్ష నంచేశమే నేడు అత్యం తావళ్యక ము, 


శ్రీరామకృష్ణ వివేకానంద సందేశము 
ద 


తే 28-4-58 దీని బెండికొండ జ్ఞానబోధా 
నంద్యాశ ముములో వై శాఖ వార మోదినమున 
ఆశవు భ కులు శ్రీ) ప నీలకంఠ స్వామివారి అధ్య 
తతను, కంచరాన జానకి రామయ్య గారు 
1958 ఏపిల్‌ (విజయ చై(త్రము, U రామకృష్ట 
(పభయందుగల గురుమహిము, క ర్భసిద్ధాం 
తము మొదలగు (పక టనలు చదివిరి. పిముట 
భజనలు, శ్రీ) దత్తా తేయ పూజలు, (శ్రీరామ 
కృష్ణ పరమహంన, వివేకానందస్య్వామివారి 
జీవితములు ఉపన్యానముల మూలముగా అధ్య 
తులు చెప్పిన పిమ్మట నమావేశము ముగించడ 
మయినది, 


సంపతిరావు పురుషో త్తం, 
కార్యదర్శి, 
జ్ఞాన బోధానందా శ్రమము, బెండికొొండ. 


దే 1958 శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 8 


శ్రిరామకృమ్ల, శ్రిశారదాచేవి, నివేకానందస్వాములవారి 





ఛాయా చిత్రములు : వర్ణ చిత్రములు 


ఛాయా చిత్రములు _. అట్ట లేనివి అట్ట గలవి 

సెద్దెజు (Full size) రూ, 2|- రూ 2/4 

క్యాబినెట్టు సైజు తా 1 /- + రూ, 1/4 

క్యార్హరు మెజు అ, -/8 ఆఅ, -[10 
పటములు : 


(శీ రామకృస్తసరవముహాంస 
కూర్చున్నట్లు ((త్రివర్షము) 20"x16" అనే[2  నిలుచుకున్నట్లు (నలుపు, తెలుపు 20015” అ 8 
js 6x8" అ, 4 నడుమువజకో ((త్రీవర్ణ ము) క్యాబినెట్‌ గాజు అతి 
కూర్చున్నట్లు (తెలుపు నలుపు) |కెండు రకములు అ, 83 అ, 2 


(శీ శారదాబేని 
కార్చున్నట్లు_ (| తీవర్ణము) 20"x16" అ, 12 కూర్చున్నట్లు (తెలుపు నలుపు శ్యాబినెట్‌ "సైజూ 
న్‌ క 10046" అ8. [అ 2 
శీ వివేకానంద స్వామి | 
చికాగోలోనున్న ట్లు (తీవర్ణ ము 20/%80/" రూ, 2 పరి వ్రాజకస్థీతీ (1తీవర్ణ ము 20X15" అ. 12 
. వ్‌ అ 15"x10" అ, 8 కుర్చీలో ఆనుకొనియున్న ట్లు (తెలుపు, నలుపు) 

ధ్యానస్థితి స 20"x15" అ, 12 15"x10" అ, 8 
వ 3; 8x12” అ, 6 : శ్యాబినెట్‌ సైజు అ, 2 


ఆస్ట అట్టలమిద ముదింపబడిన చక్క_ని చిత్రములుగల పోస్టు కార్జులు 
శ్రీ రానుకృష్ణాలయము, దక్నీజేశ్వరాలయమ్కు బేలూరు మఠము, కమ్మరి ౩ కష, అ దేవ్యాలయము 
మున్నగునవి (12 విధములగునవీ ఒక్కొకటి రెండణాలు, 


త్రీ బ బ్రహానందబ్‌ ధనలు 


అ (బహ్మానందస్వామి జీవితోపదేశములు) - 
(గంథక ర్రయు అనువాదక ర్హయు : శ్రీ చిరంతనానందస్వా మి 





(తీవర్ణముఖచి త్రము శ్రీ రామకృష్ణ బహ్మానంద స్వాముల ఛాయాచ్చిత్రమలు గలవు, 
భక్రులకును సాధకులకును కల్చ్పతరువువంటిది, ఆధ్యాత్మిక జీవనరంగమున సాధకులు అనుసరింపవలయం 
మౌర్దమలన్నియు। నిందు విపులముగ వివరింపబడియున్న వి. 
ఈ (గంథపఠనమున భక్రులును సాధకులును సంపూర్షఫలమునందగలరనుట నిశ్చయము ! 


344 పుటలు (వజ్జలమగు (వథమము[ద్రణము : “గేజకాగితములు, వెల: రూ, 3.8.0 


ఇట్లు (వాయుడు థి | ' 
శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, చెన్నపురి 





4 శ్రీ, రామకృన్ల ప్రభ మే 1958 
OUR ENGLISH PUBLICATIONS 


Books at Concession Rates to VEDANTA KESARI Subscribers 
(While placing order please mention your V. K. Subs. No. without fail) 


Original Price Concession Price 


NAMES OF BOOKS Rs. As, Rs. As, 
Sri Ramakrishna the Great Master en | కన వ (] 24 0 
39 1 1 Orocc0} ... 88 8 
The Gospel of Sri Ramakrishna { Se గ 18 12 
0100660) ... 28 2 

Sayings of Sri Ramakrishna we గ 0 11 
Thus Spake Sri: Ramakrishna 6 6 
Tales and Parables of Sri Ramakrishna 8 5 
Sri Ramakrishna: His Unique Message 0 14 
Sri Ramakrishna and His Mission 10 9 


The Master and the Disciple 
Sri Sarada Devi Cdn 


(De Luxe) 8 

Inspired Talks (bora) 14 
ష్ణ (Calico) 18 
Hinduism 15 
Education 1 11 


The Eternal Companion ee, 
క (Calico) 

Thus Spake Vivekananda 

For Thinkers on Education 

The Story of a Dedicated Life 

The Message of Hternal Wisdom 

God and Divine Incarnations 

The Ancient Quest 


OW tf WOW ODRH DDI IMD OHHH OOMNHMHDWDWDOIDDOHWLOSHMWOMLOE 
వంిలుబిజు LDSO RODD IH MH OOంOMNMSOMRHDDODWOWDOODHORHOHRLO I 
~~ 
సాన్‌ 


Sri Krishna, The Pastoral and King- maker | 0 
Isavasya Upanishad ' అ 1 11 
Kenopanishad . ia 1 
Kathopanishad. 6 
Prasnopanishad a 15 
Mundakopanishad ప 15 
Mandukyopanishad aes l 11 
Taittiriya న్‌ా. 0 14. 
Svetasvatara Upanishad 8 6 
Brihadaranyaka Upanishad రి 0 
Srimad-Bhagavad-Gita ii ey “0 8 
Bhagavad-Gita : the Song of God a పప 12 9g 
Upadeshasahasri a 1 మే రి 4 
Atmabodha 0 192, 
Yatindramatadipika 0 11 
Srimad Bhagavatam : the Wisdom of God § 4 
Stotraratna I 12 10 
_ Divine Life 0 18 
Universal Prayers 4 లై 
Prince of Ayodhya Cee 0 192 
8 4 
Vedic Religion and Philosophy as 8 ర్‌ 
' (Calico) 8 4 
Narada Bhakti Sutras (F ust Out} 0 18 


Please ask. for the Detailed Catalogues of our Tamil and. Telugu Books 


1 శి! RAMAKRISHNA ‘MATH, Publication Department, MYLAPORE, MADRAS-4 
bb eo we 


a 
శ్రీశారదాదేవి జీవిత చరిత్ర 


శీ చీరంతనానందస్వామి విరచిత ము 
(శ్రీ రామకృష్ణుని నహధర్శచారిణియు ఆదర్భ్శయోాగిని, _ఆదర్భమాతయు నగు 
మహాసీయురాలి సమ్మగ జీవిత చరిత్ర | 
256 పుటలు - వెల : రూ, 1-12-0 


గా 
a] 
ToS Dew 
(గిరీష్‌ బాబు చరిత) 
రచయిత ; [శీ దువ్వూరి రామకృష్ణరావు, వి. స 
ఇది (శ్రీ రామకృష్ణపరమహాంన బేవుని గృపాస్థశిమ్యుడగు గిరీప్‌' బాబు చరిత్రము, 

గృ పహాస్టులు ఆ ధ్యాల్మీక రంగమున ననునరింవవగు విధులన్నియు స: ఈ వముపహాశ యుని 
జీవితమున జదువనగును, 





(పజ్జలమగు _(ప్రథమము[ద్రణము ! వెల : రూ. 0-12-0 
ఇట్లు (వ్రాయుడు : (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, చెన్నపురి 








లాల్‌జ ము ర కరప నీవారి 


= TST గొరలండకో 


సాకార్‌వేట, మదరాన్‌ ౫m 








Vol wasn (hy se వ్‌! ట్‌ [19 12 Prone Regd. 10. me 





శ్రీరామకృష్ణ నుక ప్ర ప చురణములు 


శీ రామకృష్ణ క 
496 ప్ర్రటులు దివ్యమగు ద్వితీయ ము[దణము ! రూ, 5-0-0 
(బ్రహ్మానంద బోధనలు 
544 పుటలు (సజ్జ గలమగు (పథమ ముదణము ! రూ, కి-8.0 
' శ్రీ రామకృష్ణ బోధామృతము (సంగ్రహ జీవితసహితము) 
క40 పుటలు సర్వాంగ సుండరమగు చతుర్ధ ము దణము వెల రూ, కి-4-0 
(శీ మద్భగవద్గీత 
504 ఫుటలు (శీధరీయ టీశాసార|పతిపద టీకా తాత్పర్య వి కేపార్థ నపాతము రూ, 4-0-0 
(శీ వి వేకొనంద జీవిత చరిత 
482 వ్రుటలు పర్షిడిత పామర రంజక మైన -కెలి, ఆందమగు 6-వ కూర్పు రూ, 8-0-0 
(శీ శారదాదేవి చరిత 
256 పుటలు ఇంటింటను ఆండతగిన దివ్య గంథము, ముద్దులాలుకు రెండవ కూర్చు వెల రూ, 1-12-0 


(శీ నాగమహాళయుని జీవిత చరిత్ర 


186 పుటలు (ఆదర్శ(ప్రాయుడగు గృవాస్లుని జీవితము) చెల రూ, 1-4-0 
శారదా ప్రసంగములు 280 రూపదేశ నులు as 080 
(పబోధర త్నాక రము 240 నానంస్క_రణ భమ ద్ర నిధానము సల 060 
రాజయోగ ను wr B40 నా గురుజీవుడు 060 
కర్మయోగము 180 శ్రీ పరమవాంస జీవిత సం్య్ర్గగవాము 0 4 0 
భక్షియోగము 14 0 |, శవిన ఫభారతటేశము 040 
టాం eT ఆన 8 0 ము _క్టినార్లమయు 68060 
సట స Sse సర్వం విస్గుమయం జగత్‌ ( తెలుగు) "0306 
వివేక సూర్యోదయము 100 | శీ గామనాము సంక్తీక్ణనము 010 
శ్రీ పరమవాంస నీతీకథా రత్నములం 0 12 0 | యతిగీతెయు (పద్య కావ్యము) 010 
భకిమార్లము ఎ, 080 నో మతము 006 డజను 0 కా 
పిశానో నగరోప పశ్యానములు ... 0 8 0.-| సింవా గర్జన 006 డజను 05 0 


గిరీళచంద 012 0 
ఇవియే కాళ సంస్కృత, ఆం, (ద్రావిడ, పాంద్రీ కన్నడ (గంథములును 
వేదాంత శేనరి (ఆంగ్లము) శీ రామకృష్ణ విజయము (తమిళము) 
ఆను మాస పతికలును మా మొద్ద దొరకును | 
ఇట్లు (వాయాడు : ఖో | 
మేనేజరు, (శీ రామకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, చెన్నపురి. | 





సంపాదకులు : (శ్రీ బుతజానందస్వామి 
శీ శ, ఎస్‌, ఎస్‌, రాజన్‌ గారిచే ది జ్లూూపీటరు 'పెస్స్‌ లిమికుడ్‌ (జ, టి, మదాస్సు న ముదింపబడి, 
శీ కుద్ద సత్త్వానందస్వామిచే శీ లామకృష్టమఠము (మెలావూరు నుండి (పచురింపబడినడి. 15-స్‌-5త8ి, 


